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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo

Broj: 05-50-1-3522/12
Sarajevo, 26.3.2013. godine
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE

- Dom naroda -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na izaslani¢ko pitanje — dostavlja se

U privitku prosljedujemo Odgovor na pitanje koje je Nermina Kapetanovi¢
postavila Generalnom tajnitvu Vijeca ministara bosne i Hercegovine, radi njegovog
dostavljanja izaslanici.

S poStovanjem, . ’ ' | ) i 0

- ‘GENERALNJ TAINIK
- Zvonimi(f(uﬂej‘a @,

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3522/12
Sarajevo, 26.3.2013. godine

Nermina Kapetanovié, delegat u Domu naroda Parlamentarne skupstine
Bosne 1 Hercegovine, na 23. sjednici Doma naroda odrZzanoj 4. i 6.12.2012. godine,
postavila je sljedece delegatsko pitanje:

"Da li Generalni sekretarijat Vijeéa ministara BiH prati izvrSenje
zakljuc¢aka Vije¢a ministara BiH?"

Na postavljeno pitanje Generalni sekretarijat Vijee ministara Bosne i
Hercegovine daje sljedeci

ODGOVOR

Odlukom o Generalnom sekretarijatu (,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 24/03),
propisano je da Generalni sekretarijat Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
obavjestava o zakljuécima Vijeca ministara, te prati njihovu provedbu od strane
institucija na koje se zakljucci odnose.

U skladu sa pomenutom odlukom, Generalni sekretarijat priprema i Vijecu
ministara dostavlja na razmatranje tromjeseéne izvjestaje o provedbi zakljuc¢aka
Vijeca ministara, a koji sadrze:

- podatke o zakljuécima i sjednicama Vije¢a ministara na kojima su donijeti,

- naziv institucija zaduzenih za njihovu provedbu,

- izja$njenje institucija o provedbi zaklju¢aka, s posebnim obrazloZenjem
razloga zbog koji pojedini zakljuéci eventualno nisu realizirani, i

- procentualno izraZzem omjer realiziranih zakljucaka.

Na kraju kalendarske godine Vije¢u ministara se dostavlja izvjestaj o provedbi
zakljucaka sa svim relevantnim pokazateljima.
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BOSNA1 HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo

Broj: 05-50-1-3522/12
Sarajevo, 28.2.2013. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Dom naroda -

SARAJEVO
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PREDMET: Odgovor na izaslani¢ka pitanja — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 43. sjednici odrzanoj 26.3.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na izaslani¢ka pitanja koja je Nermina Kapetanovic,
izaslanica u Domu naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavila na

23. sjednici Doma.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja izaslanici.

S postovanjem,

~ } /

/

“ GENERALNI TAJNIK _

ZvonimiriKutlesa

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3522/12
Sarajevo, 26.3.2013. godine

Na 23. sjednici Doma naroda Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine odréanoj 04. i
06.12.2012. godine, delegatkinja Nermina Kapetanovi¢ postavila je Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine sljedece delegatsko pitanje:

U skladu sa &l. 144. i 145. PosLovnika Doma naroda, a povodom preostalih zahtjeva za
riefavanje sudbine vojnih stanova u EBiH i tuZbi u upravhom sporu pred Sudom BiH koji nisu
rijeSeni, niti su stranke u postupku u mogucnosti uéi u postupak otkupa ovih stanova,
upuéujemo Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine sljedeca pitanja:

2. Kada ¢ée biti formirana nova Komisija za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i
izbjeglica za nastavak obaveza vlasti BiH na implementaciji Aneksa 7 Opceg okvirnog
sporazuma za mir u Bosnili Hercegovini?

3. Za &etiri godine nerada Komisije zasto arhiva Komisije nije vracena Arhivu BiH i
obzirom da se ista nalazi u iznajmijenom prostoru ko je odgovoran { ko je bio u
obavezi vratiti predmete Komisije Arhivu BiH i ko plada zakup tog prostora)?“

Na postavljeno delegatsko pitanje Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, u smislu ¢lana 37.
Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine i ministarstvima Bosne i Hercegovine
("Slusbeni glasnik BiH”, broj: 38/02), na 43 sjednici odrianoj<E 3. 20/3, utvrdilo je
slijedeci:

ODGOVOR

Mandat i nadlenosti Komisije za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica (u daljnjem
tekstu: Komisije) regulirani su|Sporazumom zaklju¢enim izmedu Bosne i Hercegovine,
Federacije BiH i Republike Srpske ¢ prenosu nadleinosti i nastavku finansiranja i rada
Komisije za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica u skladu sa élanom XVI Aneksa 7.
Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

Komisija je imenovana u maju 2004. godine
Na 95. Sjednici 23.07.2009. godine Vije¢e ministara BiH je raspravijalo o radu komisije, te je
temeljem misljenja vijeca ministara br: 05-07-2388-29/09 komisija prestala s radom.



ot

Komisija je od Arhiva Bosne i Hercegovine preuzela 1022. aktivhna predmeta i u svom
mandatu rijedila cca 950 zahtjeva za ponovno razmatranje odluka Komisije i cca 50 oitanja
po tuzbenim zahtjevima stranaka u upravnom sporu pred Sudom Bosne i Hercegovine.

Vijece ministara BiH je na 95. sjednici odrianoj 23.07.2009. godine donijelo zakljuéak da
Ministarstvo pravde i Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice u suradnji sa entitetskim
ministarstvima pravde formiraju novu troclanu Komisiju koja ée prediogiti nacin rjesavanja
navedene problematike, te postupiti po nerije3enim predmetima Komisije i pripremiti
izasnjenje na tuibe podnesene Sudu BiH povodom rjeienja donesenih od strane Komisije.
Novoformirana troclana Komisija bila je u obavezi da rijesi pitanje preuzimanja arhive i
materijalno tehnickih sredstava Komisije.

Troélana Komisija o nacinu rjeSavanja preostalih obaveza koje su bile u nadleinosti bivie
Komisije formirana je na 124. sjednici Vijeta ministara BiH odrianoj 10. juna 2010. godine i
dostavila je Vijecu ministara Informaciju sa prijedlogom nacina rje§avanja preostalih obaveza
bivie Komisije, ali novoformirana Komisija nije nastavila rad na preostalim predmetima iz
nadleZnosti bivie Komisije niti je izvrila primopredaju arhivske grade i materijalno tehnickih
sredstava Komisije Arhivu BiH.

U cilju realiziranja obaveza i izvrienja zaklju¢aka sa 95. sjednice Vije¢a ministara BiH odriane
23.07.2009. godine, koje se odnose na formiranje nove tro&lane Komisije i primopredaju
arhivske grade Komisije Arhivu Bosne i Hercegovine, Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice sacinilo je Informaciju o radu Komisije za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i
izbjeglica sa prijedlogom zaklju¢aka, koja je usvojena na 31. sjednici Vije¢a ministara BiH od
11.12.2012. godine.

U predmetnoj Informaciji navedene su aktivnosti i ostvarena korespodencija ovog
ministarstva i bivSe predsjedavaju¢e Komisije sa Vijeéem ministara BiH, Ministarstvom
pravde | Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice po pitanju formiranja i nastavka rada
nove Komisije za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica i primopredaje arhivske
grade i materijalno tehnickih sredstava Komisije Arhivu Bosne i Hercegovine.

Donesenim zakljuccima Vijece ministara BiH zaduiilo je Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice da u suradnji sa Ministarstvom pravde, Ministarstvom sigurnosti, Ministarstvom
finansija i trezora i Arhivom BIH formira Komisiju koja ¢e biti zaduZena za primopredaju
arhivske grade i materijalno tehnickih sredstava Komisije, koja se nalazi u iznajmljenom
prostoru firme ,Zitozajednica” u Sarajevu, ul. Hamdije KreSevljakovi¢a br.40, kao i
poduzimanja pravnih radnji od strane Pravobraniteljstva BiH 2a raskid ugovora o zakupu
poslovnih prostorija Komisije u ul. Hamdije Kresevljakovica br.40.

Pravni osnov za nastavak rada novoformirane Komisije za imovinske zahtjeve raseljenih
osoba i izbjeglica i imenovanje novih ¢lanova Komisije je usvajanje izmjena i dopuna
Sporazuma o prenosu nadleZnosti i nastavku finansiranja i rada Komisije za imovinske
zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica u skladu sa ¢lanom XVI Aneksa 7 Opceg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

Poslednjim izmjenama i dopunama Sporazuma zakljuenim izmedu Bosne i Hercegovine,
Federacije BiH i Republike Srpske o prenosu nadleZnosti i nastavku finansiranja i rada
Komislje za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica u skladu sa &lanom XVI Aneksa 7.
Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni | Hercegovini produzen je mandat novoformiranoj
Komisiji za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica do zavrietka posla, a najduie
godinu dana od dana imenovanja nove Komisije.

Prijedlog imenovanja novih Elanova Komisije zatraZen je od Vijeca ministara BiH, Viade
Federacije BiH i Vlade Republike Srpske.




Predsjednistvo BiH je na osnovu prijedloga Vijeca ministara BiH, Viade Republike Srpske i
Vlade Federacije BiH na 32. sjednici odrianoj 13.02.2013. godine imenovalo novu troélanu
Komisiju za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica, ¢iji zadatak je da u roku od
godinu dana od dana imenovanja zavrsi sve preostale predmete iz nadleZnosti Komisije za
imovinske zahtjeve raseljenih osoba 1 izbjeglica.

U Informaciji o radu Komisije za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica sa
prijedlogom zaklju¢aka, koja je usvojena na 31. sjednici Vijeéa ministara BiH od 11.12.2012.
godine jedan od zaklju¢aka je i formiranje Komisije za primopredaju arhivske grade i
materijalno tehnickih sredstava (u daljem tekstu: Komisija za primopredaju) Komisije za
imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica.

Komisija za priomopredaju pocela je sa radom 15.02.20134. godine i njen zadatak je popis
svih zateéenih aktivnih i pasivnih predmeta (arhivske grade) i materijalno tehniékih sredstava
Komisije za imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica | predaja arhivske grade Arhivu
Bosne i Hercegovine.

Komisija za primopredaju u obavezi je izvrsiti popis 925 predmeta koji se nalaze u prostoru
Komisije za imovinske zahtejve raseljenih osoba i izbjeglica u ul. Hamdije Kredevljakovi¢a
br.40 i 230 zaprimljenih predmeta i podnesaka koji su upuéeni na adresu Komisije za
imovinske zahtjeve raseljenih osoba i izbjeglica od dana prestanka rada Komisije do
15.02.2013. godine.
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo

Broj: 05-50-1-3522/12
Sarajevo, 28.2.2013. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Dom naroda -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na izaslani¢ko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 40. sjednici odrZanoj 28.2.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na izaslanitko pitanje koje je postavila Nermina
Kapetanovié, izaslanica u Domu naroda Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja izaslanici.

S postovanjem,

GENERALNI TAJNIK
Zvonimiy Kutles,

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1
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BOSNA1 HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3522/12
Sarajevo, 28.2.2013. godine

Nermina Kapetanovi¢, delegat u Domu naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici Doma naroda odrZanoj 4. i 6.12.2012. godine,
postavila je sljedece delegatsko pitanje:

,Upuéujem Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine zahtjev za dostavljanje
sljedeéih podataka:

1. Prikaz strukture rukovodnih kadrova u tri stalna tijela Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i to: Generalni sekretarijat, Ured za
zakonodavstvo i Direkcija za evropske integracije. Prikaz treba sadrzavati:

- broj sistematiziranih/popunjenih poiicija;

- kvalifikacijsku strukturu i ukupan broj godina staZa;

- datum imenovanja i zakonski osnov za imenovanja;

- nacionalnu strukturu.*

Na postavljeno pitanje, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na 40.
sjednici odrzanoj 28.2.2013. godine, utvrdilo slj edeci

ODGOVOR

Generalni sekretarijat Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine zatrazio je od
stalnih tijela Vije¢a ministara i Ureda koordinatora za reformu javne uprave pri
Kabinetu predsjedavajuéeg Vijeca ministara Bosne i Hercegovine dostavu podataka
na koje se odnosi pitanje delegata Nermine Kapetanovic.

Nakon $to su navedene institucije dostavile traZene podatke, Generalni
sekretarijat je objedinio iste i sacinio jedinstven Odgovor na delegatsko pitanje u vidu
Pregleda sa svim traZenim podacima.
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Broj: 05-50-1-3522/12
Sarajevo, 28.1.2013. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Dom naroda -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na izaslani¢ka pitanja — dostavlja se

VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na 36. sjednici odrzanoj 23.1.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na izaslani¢ka pitanja koja je postavila Nermina
Kapetanovi¢, izaslanica u Domu naroda Parlamentarne skupsStine Bosne i
Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja izaslanici.

S postovanjem,

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1




BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3522/12
Sarajevo, 23.1.2013. godine

Nermina Kapetanovi¢, delegatkinja u Domu naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, na 23.
sjednici Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH, odrZanoj 4. i 6. 12. 2012. godine, postavila je sljedeéa
delegatska pitanja:

1. Kada ¢e Bosna i Hercegovina donijeti sveobuhvatan zakon o pravima djeteta na drifavnom
nivou, koji ¢e upotpunosti utjeloviti natela i odredbe Konvencije o pravima djeteta i njenih
Fakultativnih protokola, &iji je Bosna i Hercegovina potpisnik, a koji ée pruZiti jasne smjernice
za njihovu dosljednu primjenu na cijeloj teritoriji drzave Bosne i Hercegovine?

2. Kada ¢e biti nastavljen mandat Savjeta za djecu Bosne i Hercegovine, koji nije obnovijen od
2007. godine?

Na postavljeno pitanje, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na 3G. sjednici odrZanoj 23.4. 2013
godine, utvrdilo sljedeéi

ODGOVOR

1. Na sjednicama odrZzanim 19. septembra/rujna i 5. oktobra/listopada 2012. godine Komitet za prava
djeteta UN-a je usvojio Zakljuna zapaZanja i preporuke, a nakon prezentacije Kombinovanog drugog,
treeg i Eetvrtog periodiénog izvjestaja BiH o provodenju Konvencije o pravima djeteta.

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine napominje da su ove preporuke Komiteta
sastavni dio Akcionog plana za djecu Bosne i Hercegovine (2011 —2014).

U cilju izvrenja obaveza koje ima Bosna i Hercegovina u vezi Konvencije Ujedinjenih naroda o pravima
djeteta i njena dva fakultativna protokola, Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine je
pripremilo Odluku o formiranju Vije¢a za djecu Bosne i Hercegovine, kao stru¢nog, interresornog,
savjetodavnog i koordinirajudeg tijela Vijeca ministara Bosne i Hercegovine.

Vezano za upit koji se odnosi na donoSenje sveobuhvatnog zakona o pravima djeteta na drzavnom nivou,
koji ¢e upotpunosti utjeloviti naela i odredbe Konvencije o pravima djeteta i njenih Fakultativnih
protokola i koji ¢e pruZiti jasne smjernice za njihovu dosljednu primjenu na cijeloj teritoriji drzave Bosne i
Hercegovine, Vijeée za djecu BiH i Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ¢e u narednom periodu
pokrenuti pitanje implementacije ove preporuke, te pokrenuti potrebne konsultacije u svrhu odgovarajuéeg
pravnog rjesenja za koje je potrebno dobiti podr¥ku svih nadleZnih nivoa vlasti u Bosni i Hercegovini.




2. Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 30. sjednici odrzanoj 4. 12. 2012. godine je donijelo Odluku o
formiranju Vijeéa (Savjeta) za djecu Bosne i Hercegovine. Navedena Odluka je data na objavu u
»Sluzbenom glasniku BiH*“.

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine trenutno priprema zahtjeve za nominaciju
predstavnika nadleznih institucija, nakon &ega ¢e pripremiti prijedlog i uputiti Vijeéu ministara BiH koje
donosi Odluku o imenovanju ¢lanova Vije€a za djecu, vode€i ratuna o dosadadnjoj ukljudenosti
imenovanih u oblasti promocije i zastite dje€ijih prava, stru¢nosti, iskustvu i organizacionim zaduZenjima
za poslove u vezi sa pravima djeteta.

Ocekuje se da &e ova obaveza biti realizirana u skorije vrijeme.




BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo

Broj: 05-50-1-73/13
Sarajevo, 18.1.2013. godine

| LR/ 20/F
02506 f5 %3 Jp
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH

- Dom naroda -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na izaslanicko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 35. sjednici odrzanoj 17.1.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na izaslanitko pitanje koje je postavila Nermina
Kapetanovi¢, izaslanica u Domu naroda Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja izaslanici.

S poitovanjem,

; rl ;/
% 2 \GENERALNF TAINIK
v % Zvonimir KutleSa:
';-‘:';I"n‘1 /o f
v ; i C ‘\‘t*k

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1



BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-73/13
Sarajevo, 17.1.2013. godine

Nermina Kapetanovié, poslanik u Predstavnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, na 23. sjednici ovog Doma odrzanoj 04. i 0612..2012.godine, postavila je
sljedece poslanitko pitanje:

1. ....Molim predstavnike Ministarstva vanjskih poslova BiH da mi dostave odgovor na
trafeno pitanje, te prikaz diplomatske note koju je BiH, odnosno Ministarstvo vanjskih
poslova uputilo prema Vladi Republike Hrvatske vezano za bosanskohercegovacki zahtjev za
tjeSavanje problema otpustenih radnika iz BiH, a koji su radili u RH, te molim prikaz
odgovora, tj. diplonatske note Republike Hrvatske upucene bosanskohercegovackoj strani.”

Na postavljena pitanje, Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na sjednici 33. odrzanoj
1.04. 2043, godine, utvrdilo sljedeci

ODGOVOR

1. U svim bilateralnim razgovorima, kao i prilikom konzulamih konsultacija izmedu
predstaynika MVP Bi i MVPEI RH, bh. strana je inicirala i traZila odgovor Sta je
Republika Hrvatska poduzela po pitanju ostvarivanja prava iz radnog odnosa bh.
drzavljana koji su radili u firmama u R Hrvatskoj i u periodu 1991.-1995.godine
dobili otkaze. Takoder, ovo pitanje ée izmedu ostalih, biti jedno od otvorenih pitanja
izmedu dvije zemlje koje ée Ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine istaknuti
prilikom planiranog susreta sa ministrom vanjskih poslova i europskih integracija
Republike Hrvatske.

2. Na zahtjev gospode dr.Nermine Kapetanovi¢, poslanika, u prilogu vam dostavljamo
prikaz diplomatskih nota koje je Ministarstvo vanjskih poslova BiH, odnosno
Ambasada BiH u Zagrebu uputila prema Ministarstvu vanjskih poslova i europskih
integracija Republike Hrvatske, vezano za bosanskohercegovalki zahtjev za
rjeavanje problema otpustenih radnika iz BiH, a koji su radili u Republici Hrvatskoj,
te prikaz odgovora, tj. diplomatske note MVPEI Republike Hrvatske upucene
bosanskohercegovackoj strani, kao i zabiljeske sa bilateralnih susreta i konzulamih
konsultacija izmedu predstavnika dvije zemlje, kako slijedi:

- Nota Ambasade BiH u Zagrebu, broj:107-4-889-1/09 od 30.10.2009.godine;

- Notu Ambasade BiH u Zagrebu, broj:107-4-924-1/09 od 10.11.2009.godine;



-Akt Ambasade BiH u Zagrebu broj, 107-01-910-1/09 od 06.11.2009.godine;
-Nota Ministarstva vanjskih poslova i europskih integracija R Hrvatske, broj:6206/JL/09;

-Zapisnik konzularnih konsultacija delegacija Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine
odrzanih dana 12.11.2009.godine v MVP BiH, broj: 08/3-4A-interno-4781-1/09 od
17.11.2009.godine;

-Izvjedtaj o zvani¢noj posjeti predsjedavajuceg Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, dr.
Nikole Spiriéa, Zagreb 16.mart 2010.godine, broj:06/1-21-05-4442/10 od
19.03.2010.godine;

Nota Ministarstva vanjskih poslova BiH, broj: 08/3-21-05-4-510/12 od 24.oktobra
2012.godine;

-Zabiljeska MVP BiH broj:08/3-05-4-510-1/12 od 20.11.2012.godine, sa Kozularnih
konsultacija odrzanih u Sarajevu dana 09.11.2012.godine u Sarajevu:

Nota Ambasade BiH u Zagrebu broj: 1087-1/12 od 21.12.2012.godine upucena
Ministarstvu vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske.
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~3 Ambasadys Bosne @ Hercegovine
v Embassy of Bosniu and Hercegovina
ZAGREYR

EMB-HR-ZAG
107-4- 889-1/09

Ambasada Bosne | Hercegovine u Republici Hrvatskoj izraZzava svoje poStovanje
Ministarstvu vanjskih poslova i europskih integraciia Republike Hrvatske i ima Gast
predioZiti da se konzularne konsultacije Ministarsiva vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine t Ministarstva vanjskih poslova | europskibh integracija Republike
Hrvatske odrze 12,1 13.11.2009. godine u Sarajevu, sa shjedecim dnevnim redom:

1. Ukupno stanje odnosa izmedu dvije driave sa posebnim osvrtom na
konzutarne odnase,
2. Priprema novih sporazuma {u oblasti identifikacije driavne granice,
imovinsko-pravnih odnosa i sl.),
L‘\’;‘s Eﬁgiqvanje pitanja_otpustenih radnika iz Bosne i Hercegovine u Republici

Hrvatskaoj,

4. Pitanje povratka hendikepiranih osoba iz Republike Hrvatske u Boshu i
Hercegovinu,

5. Daljnje aktivnosti-na meduscbnom povratu dokumentacije, i

6. Razno.

Ambasada Bosne i Hercegovine ima dast informirati da ¢e u sastavu delegacije
Ministarstva vanjskih posiova biti slijedeée osobe:

1. Zoran Perkovic, pomocnik ministra za medunarodno-pravne i konzularne
poslove, $ef delegacije,

Mitar Pavi¢, Sef Odsjeka za medunarodna-pravne poslove,

Sidik Spahi¢, sef Odsjeka za radno-pravnu zadlitu,

Nermin Mesinovic, Sef Odsjeka za stalusna pitanja, i

Davorka I5tuk, Sef Qdsjeka za susjedne zemlje.

o RN

U privitku se dostavlja Program konzulrnih konsultacija.
Ambasada Bosne i Hercegovine U Republici Hrvatskoj koristi 1 avu priliku da

Ministarstvu vanjskih poslova i europskih integracija Republike Hrvatske ponovi
izraze svag poStovania. i
i

Zaared, 30.10. 2008

;

Ve

£

Ministarstvo vanjskih poslova
i europskih integracija
Republike Hrvatske

. .
. o

Terbarove 9. 10500 2agrel - CROATIA Tel (#4325 1118 33762 Faxr (1385 1) 45 83 76+
comal ambasada-th-ggidieg el b
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PROGRAM KONZULARNIH KONSULTACLIA IZMEBDU MINISTARSTVA
VANJSKIH POSLOVA BOSNE  HERCEGOVINE | MINISTARSTVA VANJSKIH
POSLOVA | EUROPSKIH INTEGRACIJA REPUBLIKE HRVATSKE,
Sarajevo 12-13.11.2009. godine

CETYRTAK. 12.11.2009,

10,00 - 14.00 konzularne konsultacije u MVP Bill
14.00 1630 rucak »a sudionike konsultacija

PETAK 13.11.2009,

Posela knjiznicl § muzeju Franjevatkog samostana u Fojnict
10,00 polazak u Fojnicn

11.00 - [2.00 posjeta

12,00 povratak u Sarajevoe



Ambasada Hosne | Hercegovine
| Embassy of Bosuia and Herzegovina
ZAGRED

EMB-HR-ZAG
107-4- 924-1/09

Ambasada Bosne i Hercegovine u Republici Hrvatskoj izraZava svoje postovanje
Ministarstvu vanjskih poslova i europskih integraciia Republike Hrvatske | ima Cast,
nastavne na notu Ministarstva broj 6206/J1/09 od 05.11.2009. godine, predlofiti
dnevni red Konzularnih kensuliacije, kako slijedi:

t. Odnost izmedu dviju driave na podrugju konzularnih gdnosa,

2. Ustrej konzularnih slugbi,

3. Iniciranje novih bilateralnih sporazuma izmedu Bosne i Hercegovine u
Republici Hrvatskoj,

4. Konzularna saradnja u podruéju medunarodno-pravne  pomodi (pitanje
otpustenih radnika iz BiH u Hrvatskoj, povratak hendikepiranih osaba iz
Hrvatske u BiH, pavrat precstale dokumentagije i si.),

5, Boravak i rad stranaca,

6. iskustva pri uvodeniu biometrisskin putmih isprava, i

7. Razna.

Ambasada Bosne i Hercegovine ima &ast zamoliti za brzi odgovor da li je prijediog
dnevnog reda prihvatliiv za Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija
Republike Hrvatske.

Ambasada Bosne | Hercegovine tekoder ima &ast izvjestiti da je doslo do promjene
programa konsultacija za drugt dan tako 3to je umjesto cdlaska u Fojnicu
predvidena posjeta Centralnoj izbornaj komisiji Bosne i Hercegovine i Hrvatskom
kulturnom drustvu "Napredak”™ u Sarajevu,

Ambasada Bosne i Hercegovine u Republici Hrvatskoj koristi i ovu priliku da_
Ministarstvu vanjskih pqs?ova i europskih integracija Republike Hrvalske ponovi
izraze svog poélovanja.}‘? Sl

A

FANS
Zagreb, 10.11.20037 R
Ministarstvo vanjskih poslova

i europskih integracija
Republike Hrvatske

o-maii: ambssade-bh- I 23 felir
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EM B-HR-ZAG
107-01-810-1 /09
Zagreb, 06.11.2009. god

MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA
BOSNE | HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet: Konzularne konsultacije,
Veza: Va$ akt 08/3-1-17540/09 od 29.10.2009, godine

U prilogu akta dostavljamo vam notu kojom MVPEP R Hrvalske broj:
G206/JL/09 zaprimlienu 06.11.09  kojom nas informisu, da zbog kratkode
vramena i ¢injenice da dostavijeni dnevni red nije u cijelesti u nadlaZnosti
Konzularne uprave MVPEIL te predlaZu slijededi dnevni red kao i sastav
delegaciie.

Prilog: Nota broj 6206/JL/08

N
A

Tornerovu 9. PP 2Y 1000 Pagrat - RY Tai: fe+ 385 1: 4501670 Fax {185 13 5076 7
gand]. DNt FagrondMm F0v 8
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REPUBLIXKA HRVATSKA
MINISTARSTVO VANISKIH POSLOVA
1 EUROPSKIH INTEGRACITA
UPRAVA ZA KONZULARNE POSLOVE .
&;‘ ,‘.jf~(:;‘“_')
Nota br. 6206 /JL/09 SO

Ministarstvo vanjskih poslova i ewropskih integracija Republike Hrvatske izraZava
osobito podtovanje Veleposlanstvu Bosne i Hercegovine u Republici Hrvatskoj te ima
&ast, nastavno na notu Veleposlanstva broj 107-4-888-1/09 od 30. listopada 2009,
godine, zbog Jzatkoée vremena i Zinjenice da dostavljeni dnevni red nije u cijelosti u
nadleznosti Konzularne uprave Ministarstve vanjskih posiova i europskib integracija
Republike Hrvatske, prediciti sljedeéi dnevni red:

» Odnosi izmedu dviju driava u podrugju konzulamih odnosa

» Usiroj Konzulamih sluZbi
Informacija ¢ stanju konzulamih odnosa u podrudju medunarodnopravie
pomoéi

¢ Jskustva pri uvodenju biometijske putovnice

¢ Boravak i rad stranace

U sastavu delegacije Republike Hrvatske bit ée sljedeée osobe;

s Qospodin  Vinko Ljubiié, ravnatel] Uprave za konzulame poslove
Ministarstva vaniskih poslova | europskih integracija Republike Hrvatske;

« Gospodin Zarko Katié, ravnatelj Uprave za upravpe i inspekcijske posiave
Ministarstva unntarnjih polsova Republike Hrvatske;

» Gospodin Dubravko Belavié, nadelnik Odjela za drfavljansive i puine isprave
u Upravi za konzulame poslove Ministarstva vanjsidh peslova j europskih
integracija Republike Hrvatske;

s Mr. se. Jasminka Longarevié, nadelnica Odjela za medunarodnopravnu pumgé
1 Uprevi za konzulame poslove Ministarstva vanjskih postova i eurcpskih
integracija Republike Hrvatske,

Ministarstvo vanjskib poslova i europskib integracija Republike Hrvatske k_or'\sti 1
ovu prigodu de Veleposlanstvu Bosne i Hercegovine u Repuhlici Hrvatskoj ponovi
izraze svog osobitog podtovaria. ;fL{'

VELEPOSLANSTVO BOSNE I HERCEGOVINE
Zagreb

Trg Nikale Subita Zrinskog 7-8, 10000 Zagreb, Tel, +385 {1) 456 99 64, Fax: +3585 (1) 45517 95



BOCHA U XEPIETOBHHA

MHHHCTapCTBO HHOCTPAHNX NOCHGBA

BOSNA I HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih poslova

MFA-BA-RPZ
Broj:08/3-4A-interno- 4781-1/09
Sarajevo, 17.11.2009.godine

ZAPISNIK
konzularnih konsultacija delegacija Republike Hrvatskei Bosne i Hercegovine,
odrzanih dana 12.11.2009. godine u MVP Bosne j Hercegovine

Delegacije u sastavu:
Republika Hrvatska: ,
- Sef delegacije, g. Vinko Ljubidié, ravnatel] Uprave za konzulame poslove
Ministarstva vanjskih poslova i evropskih integracija Republike Hrvatske
- g Zarko Katig, ravnatelj Uprave za upravne i inspekcijske poslove Ministarstva
unutarnjih poslova Republike Hrvatske
- 8 Dubravko Belavi¢, nadelnik Odjela za drzavljanstvo i putne isprave u Upravi za
konzularne poslove Ministarstva vanjskih poslova i evropskih integracija Republike
Hrvatske '
- gda Jasminka Lon&arevié, mr.sc., nacelnica Odjela za medunarodnopravnu pomoé u
Upravi za konzularne poslove Ministarstva vanjskih posiova i evropskih integracija
Republike Hrvatske
- gda Marijana Mikuli¢, savietnik u Ambasadi Republike Hrvatske u Sarajevu

Bosna i Hercegovina:
- Sef delegacije, g. Zoran Perkovié, pomoénik ministra, Jef Sektora za medunardno-
pravne i kozularne poslove MVP BiH _
- & Mitar Pavi¢, ministar savjetnik, 3ef Odjela za medunarodnopravne poslove
- g Sidik Spahi¢, ministar savjetnik, Sef Odjela za radno-pravnu zastitu
- gda Davorka I5tuk, ministar savjetnik, ef Odjela za susjedne zemlje
- gda Azra Pedevié, administrativni referent RPZ, zapisnidar

Uz pozdravne rijedi dobrodogtice g. Vinku Ljubi&i¢u kao Sefu delegacije i kolegama iz
Republike Hrvatske, g. Perkovi¢ Jje rekao da mu je iznimno zadovoljstvo da delegaciju
Republike Hrvatske ugosti u Sarajevu. Istakao je da je ovo moguénost da porazgovaramo o
dijelu problematike koja se odnosi na konzularne posiove. Odnosi izmedju dvije zemlje su
svestrani, a gotovo 30% korespondencije pismena ide preko ovih odjela MVPRH i MVPBiH

u oba pravca.
- U pripremi za razgovor i konsultacije, mi smo razmijenili misljenja u vezi sa dnevnim
redom. On je uskladen na temelju sugestija i cilj mu je da zadovolji interes obje
strane. Neka pitanja moZda necemo odmah riesavati, ali ona tangiraju ukupne odnose

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycana 2, Capajego, Ten: (+387 33) 251-100, @ {+387 33) 472-188



i suradnju oba MVP-a. Bilo bi korisno osvrnuti se na njih. Sedam je tataka dnevnog
reda i nadam se da éemo ih uspjeti uklopiti u ova Eetiri sata konsultacija. Dnevni red

obuhvata:

Odnose izmedju dviju drzava u podrudju konzularnih odnosa

Ustroj konzularnih sluzhj

Iniciranje novih bilateralnih sporazuma izmedju BiH i RHrvatske

Konzularna saradnja u podrucju medjunarodne pravne pomodi (pitanje otpustenih bh
radnika u RH, povratak hendikepiranih osoba iz RH u BiH, povrat preostale
dokumentacije i sl.)

5. Boravak i rad stranaca

Iskustva pri uvodjenju biometrijskih isprava

7. Razno

B =

=Y

- Ako se prihvaca dnevni red, da startamo sa konsultacijama.

G. Ljubi¢i¢ se sloZio sa predlozenim dnevnim redom i potom predstavio svoje saradnike.

- Drago mi je da smo uspjeli dogovoriti konzularne konsultacije. Do sada nije bilo prilike, ali
se nadam da je ovo poletak intenzivnije, bolje re¢i redovitije suradnje. Nasa je praksa sa
drugim zemljama da se susre¢emo jednom godinje. U konzularnim konsultacijama sa
delegacijama Srbije, odnosno Crne Gore njihov najveéi interes iskazan je za pitanja primjene
standarda EU, biometriju, uvodjenje viza. Obzirom da je Hrvatska u zavrinoj fazi ulaska u
EU, a Crna Gora na poCetku, a ovo sve je i pred Bosnom i Hercegovinom, Hrvatska moze
pruZiti pravnu pomo¢ i upoznati sve zainteresirane sa svojim iskustvima. Sa Srbijom dugo
nismo imali konzularne konsultacije. '

G. Perkovi¢, u Saljivom tonu primjeéuje- To je stoga $to imate odlidne odnose.

G. Ljubitié¢ — Odrzavamo konzularne konsultacije sa Albanijom, Rusijom, Austrijom,
Madjarskom. Sa Madjarima smo pripremili sporazum o sudjelovanju u zajedni¢kom centru za
izdavanje viza za Moldaviju. S njima smo iznasli nagin suradnje kada je ovaj problem u
pitanju, jer nam se ne isplati otvarati veleposlanstvo u Moidaviji.

Sa naSe strane oko 30% korespondencije otpada na Bosnu i Hercegovinu, ali ne znam koliko
Je uceSée Bosne i Hercegovine. Medjutim, s obzirom na veliki broj drzavljana Bosne i
Hercegovine u RHrvatskoj pretpostavljam da je ovaj postotak visok. Stoga treba uvesti Sto
Cesce konzlarne konsultacije, u Sarajevu ili Zagrebu. Drago mi je da smo se nasli u Sarajevu.
Za mene je ovo iznimno zanimljiv grad. Sinoé smo imali prilike prodetati.

G. Perkovi¢- Dozvolite u uvodu dvije napomene za sutra. Danas éemo pokusati pre¢i dnevni
red, a sutra su predvidjena dva sastanka. Jedan je u Izbornoj komisiji BiH. Tu su nam
interesantna vada iskustva u vezi sa pripremom izbora u ambasadama. Iduce godine su opéi
izbori u BiH. Oni su za nas veliki izazov, posebno o je prvi put da neposredne izbore
organiziramo i u insotranstvu. Moguéi su problemi, kao $to su nesredjeni biracki spiskovi,
naéin kontrole, stranacki uticaji, pa nas interesuju vaSa iskustva u vezi sa navedenim. Dakle
ne radi se o opéinskim ve¢ o opéim izborima koje nismo ranije organizirali u svijetu. To su
izbori za Parlament i Predsjednistvo.

Drugt sastanak je u Agenciji za identifikacijske isprave, Sjedidte izdavanja isprava je u Banja
Luci, ali ovdje je centar/sjediste. To je Regionalni centar na &ju azurnost baze podataka smo
jako ponosni. Mislim da bi bilo interesantno da pogledamo proces aplikacije za putnu
ispravu.



Potom je g. Perkovié predstavio élanove bh delegacije i nastavio:

- Veé smo naceli prvu tacku dnevnog reda. Kod nas je slidna situacija sa susjednim
zemljama kada su konzularne konsultacije u pitanju. U prazno se potroi sedam
mjeseci, a onda u tri mjeseca imamo deset konzularnih konsultacija. Tako smo u
proteklih par mjeseci imali konsultacije sa Moldavijom, Albanijom, Turskom,
Srbijom, evo sad ide Crna Gora. Navedene konzularne konsultacije su na neki na¢in
determinirale i konsultacije izmedju RHrvatske i BiH. Tako se danas susre¢emo i
imamo priliku da razgovaramo. Evo, sa Crnom Gorom su konsultacije odmah nakon
danadnjeg rutka. Naime, sve je spremljeno za put, i gda Ituk i ja kreéemo. Naravno,
preferiramo jedan krug zemalja sa kojima bi nam konzularne konsultacije bile
najinteresantnije. Recimo Rusi traze da se sretnemo, a mi smo ponudili Kinezima. Sa
zemljama EU drugi su mehanizmi za uhodavanje, ali odrZavamo kontinuiranu
saradnju sa Hrvatskom, Slovenijom, Srbijom, Crmom Gorom. I kao jedan od
zaklju€aka danasnjih konsultacija moze biti zajednitki stav da se &esce nalazimo, da
povremeno rekapituliramo odnose RHrvatske i BiH. U ime delegacije BiH,
podrZzavam i prihvatam taj princip; da sagledavamo stvari, apostrofiramo bitno, da
ukoliko ima nekih pitanja od zajednitkog interesa da ih sagledamo, koordiniramo
aktivnosti na njihovom rje3avanju, razmjenjujemo iskustva. Recimo pitanje Stedisa u
Ljubljanskoj banci. O ovome su razgovarali ministri Alkalaj i Jandrokovi¢, pa i
premijerka Kosor sa g. Spiricem. U vezi sa ovim pitanjem, u ovih godinu dana BiH je
napravila stratedki dokument kako doéi do rjefenja ovog pitanja. Ovaj dokument je
usvojen od strane Vije¢a ministara. Mislim da je na¥ interes ovdje isti - da se
pomogne gradjanima da vrate Steduju. Interes se ofituje u smislu koordinacije
aktivnosti. Niposto ne Zelimo da se ovo shvati kao zajednicki nastup RHrvatske i
Bosne i Hercegovine prema RSloveniji, ve¢ da se shvati kao razmjena misljenja i
iskustava. Da iskoristimo ono $to je dobro od obje strane. Sligne stvari su i u domenu
sukeesije, problem da Setiri zemlje imaju druk&iji stav prema jednoj zemlji.

Drugo znatajno pitanje moZe biti i ¢injenica da od ¢1.11. imamo slobodan vizni reZim
sa Albanijom. Imamo odredjene rezerve u tom smisly, ali to je odluka politickog vrha,
koju je MVP realiziralo u vidu sporazuma o slobodnom. viznom rezimu. Ovdje je
bitna i ¢injenica koja se odnosi na pitanje starta sporazuma o migracionom Kretanju.
tasno smo dali do znanja albanskaj strani da ée Granitna policija BiH reagirati
prilikom ilegalnih ostanaka, migracije, rada, pokuiaja tranzita preko BiH prema
zapadnim zemljama. Sporazum sadrZi instrument koji nam omoguéuje da obustavimo
njegovu primjenu. Albanska strana se notom obvezala preuzimanjem svih obveza o
readmisiji. Sporazum o slobodnom viznom rezimu uslovili smo sporazumom o
readmisiji. Ovo se tide razgovora i sa Crnom Gorom. Dakle, prva granica za Albance
Jje granica RHrvatske. U ovom kontekstu, ovo mijenja kvalitet odnosa, stoga
predlazem razmjenu iskustava i podataka u pracenju ovih kretanja i polugodiZnje
sastanke predstavnika nadleZnih organa BiH, Crne Gore, RHrvatske, RAlbanije. Iz
kontakata sa Purovicem, znam da ¢e oni prihvatiti ovaj prijedlog, jer nam je u
zajednitkom interesu da ovo drZimo pod kontrolom, da razmjenjujemo informacije,
gledista i s.

Ne znam kako je kod vas u odnosu Rusija, Ukrajina — RHrvatska, kad je u pitanju
uvodjenje slobodnog viznog reima. Mi nismo primijetili poveéanje broja ilegalnih
migracija te dvije zemlje u Bosnu i Hercegovinu. Za Ukrajinu je to malo te¥e
izvodlijivo, jer imamo strog vizni rezim s njima. S nase strane bi to popravili, ali od
njih ¢ekamo potvrdu da bi razgovarali o tome. Medjugorje je interesantno mnogim
Ukrajincima. Nemamo veleposlanstvo u Ukrajini. Pokrivamo ih iz Budimpeste.



Madjarska je u Sengemu, Sto komplicira situaciju. Pokusali bi naéi olak3avajuda
rjeSenja za vize Ukrajincima. Sto se Rusije tite, imamo sporazum © putovanju
drzavljana dvije zemlje. Po njemu, viza nije potrebna, ve¢ pozivno pismo. U sustini,
postoji nadzor. Dali smo draft sporazuma sa Kinom, ali Kinezi nisu za. Imamo
naslijedjen sprazum- SFRJ — Kina. Poslije sukcesije, preuzeli smo deset sporazuma o
bezviznom rezimu sa nekim zemljama Afrike, ali sa njima probleme lakie rjedavamo.
Kina je ozbiljan igra¢; ¢lanica je Vijeca sigurnosti. Problem koji ovdje imamo je
poslovni pasod. Kad je sklapan sporazum, nekih par tisuéa Kineza je imalo ovu
putovnicu, a sad oko deset miliona Kineza ima ovu putovnicu. Nema konzularne takse
za ovu vizu. Pokudali smo zaobiéi ovaj problem nudeéi sporazum, ali nema
reagiranja. Ponudjene su i konzularne konsultacije. Vjerujem da ¢emo imati problema
sa EU u vezi sa bijelom Sengenskom listom. Sva ova pitanja tangiraju nase dvije
zemlje. U ovom kontekstu, BiH je prvi put uradila migracioni profil i lako pratimo
migracione pritiske u BiH i radimo analizu rizika.

Trece pitanje je pitanje izbora predsjednika RHrvatske u Bosni i Hercegovini. Dobili
smo pozitivno misljenje Vijeca ministara, nakon $to je ministar Alkalaj uputio zahtjev
za suglasnost za odobrenje izbora (124 biratka mijesta). Oekujemo da de Vijece
ministara prikvatiti ovaj prijedlog. Postoje zakonske pretpostavke za provedbu izbora
na teritoriji Bosne i Hercegovine u okviru konzulamnih dana. Pitanje je interesantno za
drzavljane RHrvatske, koji imaju dvajno drzavljanstvo. Ovdje na politickoj pozornici,
ofekujemo Zustru kampanju. Imamo prili¢no kvalitetnu saradnju sa GK RHrvatske u
Sarajevu i Mostaru. Mi éemo pomoéi koliko moZemo i koliko to propisi dozvoljavaju.
Znatajan posao je obavljen, a za §a smo dobili i notu zahvalnosti Republike
Hrvatske, kada je u pitanju vracanje javnih dokumenata, matiénih, $kolskih. To je
privedeno kraju, i nemamo informacija da je Jo8 nesto ostalo.

G. Spahi¢ - Prilikom primopredaje u Brodu, Suli smo da se ofckuje da ée doéi jos. MVPRH i
mi izvrdili smo primopredaju. Zelimo iskazati potporu i zahvainost. Ukoliko pak postoji jo3
za primopredaju, to treba locirati i izvrsiti primopredaju.

(ida Jasminka Lonéarevi¢ — MUP Brodsko-posavski dostavio Jje informaciju da je izvriena
predaja svega to je bilo, i da je u drugoj primopredaji sve zavrieno. Dobro je da se ovo ne
odvija sukcesivno, veé da je sve zavrieno,

G. Perkovié — Bitno je da postoji dobra volja. Ako bude saznanja da sli¢nih dokumenata ima
u RHrvatskoj odnosno BiH, bitne je samo razmijeniti informacije i to ée iéi promptno.

Za ona pitanja koja su otvorena imat ¢emo u kontinuitetu priliku da se ¢ujemo. Razumijemo
se 1 sve stvari od zajednickog interesa mozemo rijediti. Sporazum o pomo¢i u konzularnim
pitanjima u hitnim stvarima postoji, ali je i mimo sporazuma bilo rjelavanja pitanja. Ovakav
sporazum imamo u postupku sa Srbijom i mislimo da je ovo prva faza. T prodirujemo saradnju
na tom planu u smislu kako dalje. Imali smo iskustva kod krize na Bliskom Istoku. RSrbija je
u Keniji odradila posao za nas, spasivii nase gradjane, i to se desilo &ak i bez potpisanog
sporazuma. Crna Gora je imala pomo¢ od Republike Hrvatske u onom sludaju kidnapiranja,
Ovo su polja gdje suradnja funkcionira. Mediji to ne proprate kao konkretan oblik suradnije.
Njih, wostalom, i ne zanima onaj dio koji funkcionira. Ovo su, svakako, pitanja koja traze i
zatijevaju bududu saradnju.

G. Ljubi€i¢ — Malo ¢u se osvmuti na pojedina pitanja. Mi imamo razli¢itu strukturu i poslovi
se razlikuju. Za medjunarodne ugovore nismo nadlefni i nemamo kompetenciju da
fazgovaramo o njima. Cesto je praksa da su medjunarodnopravni i konzularni poslovi



zajedno. Medjutim, RHrvatska je to odvojila. Mi smo se od odjela razvili u upravu. U okviru
nje, imamo odjele za isprave, odjel za medjunarodnu pomo¢, odjel za vize 1 odjel za strance.
Sad smo jedna od najveéih uprava u okviru MVP RHrvatske. Na&i su poslovi takvi da nema
praznog hoda, jer se bavimo Zivotnim pitanjima koja ljude najvie i zanimaju. Ukoliko dodje
do eventualnih problema u okviru sektora za gospodarstvo ili kulturu, tu niko ne reagira, ali
ako se konzularni poslovi ne odrade, odmah s¢ zna, predstavka ide minstru. A mi smo
turistitka destinacija, i svaita se dedava. U vezi smo sa ambasadama, bolnicama, policijom.

G. Perkovié — Navijagi Malte, Slovenije — svi kukaju i traze pomo¢ kad ih more konzularni
probiemi.

G. Ljubici¢ — Kad je u pitanju problem 3tedisa Ljubljanske banke, tu nemamo ingerencija.

G. Perkovi¢ — Dozvoalite jednu napomenu. Prije dva dana imali smo konzularne konsultacije
sa predstavnicima Albanije. Dobili smo notu da s¢ od 01.11. ukidaju vize. DuZe vrijeme
imamo konsultacije. Albanci sad lak3e putuju, liberalizacija je viznog reZima i olakasano je
putovanje (poslovno, turistitko, neki imaju Sengen vizu), ali usprkos tome jave se
krivotvoreni pozivi trgovinske komore, ilegalne migracije. U januaru smo ponudili sporazum
0 uzajamnom putovanju. A u etvrtom mjesecu smo dobili protuprijedlog za ukidanje viza.
Mi smo predloZili riedenje problema sli¢no kao sa Rusijom. Medjutim, polititki vrh je
prelomio, jer Albanci nisu bili zadovoljni tim prijedlogom.

G. Ljubigi¢ — Sto se Albanije tie, uskoro postaje ¢lanica NATO-a skupa sa Hrvatskom.
Odnosi se razvijaju. Putovanje gradjana u svijet je vaZno i svi rade na ukidanju viza gdjegod
mogu. Albaniji su od strane EU postavljeni uslovi, ali jo$ nisu na bijeloj listi. Argument koji
oni imaju jest da smo ukinuli vize BiH, Srbiji, Crnoj Gori. Ali, ovdje je jedna bitna razlika —
nisu u pregovorima, ali Hrvatska i Slovenija su postigle sporazum i pregovori ée i¢i puno
brze.Poglavlje 24, koje se odnosi na slobodu i sigurnost, traZi da Hrvatska ima uskladjene
bijelu i crnu listu. BiH, Crna Gora i Albanija jo3 nisu v toj situaciji, i vidjet ée se kako Ce
napredovati uslovi. Kad govorimo o Bill i bijeloj listi, kakvo je stanje tu?

G. Perkovi¢ — Od EU smo dobili dokument pod nazivom Mapa puta za liberalizaciju viznog
reZima. Po tom dokumentu imali smo 176 razli¢itih obveza koje smo morali ispuniti. Kao
Clan koordinacionog tijela, mogu reéi da imam najsviezije informacije. Ostala su Getiri
zadataka koja jo¥ nisu zavriena. Dva se odnose na:

1) izmjene i dopune kriviénog zakona BiH

2) dono3enje zakona o prevozu eksplozivnih i opasnih materija

3) dono3enje odluke o ukidanju ombudsmena na entiteskom nivou. Federacija je ispunila ovaj
uvjet, RS nije. Ova institucija treba biti podignuta na drzavni nivo.

4} osnivanje posebne agencije za borbu protiv korupcije

U vezi sa ovim Setvrtim zahtjevom kod nas se mislilo da se ide na tim, a EU hoée instituciju.
Problem je gledanja entiteta i drzave. Recimo, RS nije za to da ovo ide sa entitetskog na
drzavni nive. Kada je u pitanju prevoz eksplozivnih i opasnih materija, RS prihvata uslove,
ali smatra da to treba ovjeriti Skupstina RS-a, jer Dejtonom ovaj segment nije tretiran. Sli¢no
Je 1 sa pitanjem osnivanja agencije za borbu protiv korupcije. Oni su za to, ali to je novo, a
nisu za to da daju svoje entitetske ingerencije. Radi se o formalno-pravnim razlikama, a ne
sustinskim. Isto je i sa ombudsmenima. Njihov je stav da oni treba da budu na nivou dr¥ave,
ali ne vide razloga da ih se ukine na nivou entiteta. Tedko se postiZe konsenzus. Ovdje prosta
vecina nije dovoljna, nego sve ide preko entitetskog glasanja kojim se tite interesi skupine.



Nadamo se da ¢e se do 07.12.0.g. iznadi rjeenja za ova pitanja. 07.12.2009. godine dolaze
eksperti zemalja EU u vezi sa provjerom izrade identifikacionih dokumenata. Vjerujemo da
¢e i¢i po principu uzorka i vidjeti primjenu standarda, kontrole; da I smo to dobro uradili ili
ne. SliCan monitoring oekuje nas od 15.-25.12. za druga pitanja. U najgorem sludaju prva
polovina naredne godine. Radi se o monitoringu napretka koji je postignut. Predstavnici EU
to ve¢ prate. Veé izdajemo biometrijske putovnice. Vjerujemo da éemo ispuniti ove uslove.
Imamo veéi broj ispunjenih uslova nego Srbija i Crna Gora. Medjutim, nag komentar je
pogreino percipiran. Naime, mi nismo bili protiv ulaska Srbije i Crne Gore, ve¢ smo bili za
ravnopravnost. Ali se stalno defava, da recimo, kad ispunimo odredjene uslove postavljaju
nam se novi. Kao $to su nakon butmirske pride, ustavne promjene dosle kao novi uvjet na
liberalizaciju viznog reZima za BiH. Mnogi nasi kolege Zustro lobiraju za liberalizaciju
viznog reZima BiH, zemlje sa prostora bivie Austrougarske — Slovenija, Cedka, Madjarska,
Austrija. One ulaZu energiju u evropskim institucijama. U dva komiteta Evropske komisije
prodla je odluka da BiH bude u istoj odluci kao Srbija, Crna Gora i Makedonija, a mi da
ispunimo sve uslove. Po najavi 01.07.2010, godine trebalo bi poeti sa primjenom bezviznog
reZzima kada bi trebalo da dodjemo na bijelu Sengensku listu. Nadam se da do tada nece doéi
do radikalizacije odnosa koja bi dovela do daljnjeg odlaganja stavljanja BiH na bijelu
Sengensku listu.

Postoje dvije-tri zemlje, medju kojima je Njematka, koja je rezervirana. Njemadka javnost je
podijeljenja u vezi sa ovim pitanjem. Ne razumijemo zasto su Svedska i Nizozemska dvije
zemlje koje su najvide rezervirane u vezi sa dolaskom BiH na bijelu Sengensku listu. To su
dvije zemlje koje nisu na glavnoj putanji BiH, i ne razumijemo ako su za to druge zemlje,
koje su puno blize, kao recimo Italija, zaSto bi Svedska i Nizozemska bile protiv toga kad gro
migracija ide prema drugim zemljama. Hrvatska ima slobodan vizni rezim od priznanja, i ne
osjecaju kako je to kad se dodje u situaciju da kad nedto okoncate i ispunite uslove, dodje
nesto novo Sto se nametne kao novi uslov, koji dodatno koéi i usporava proces. TraZi se
izru€enje zlo¢inca u Hagu, to se ispuni, pa onda ni to ne bude dovoljno.

Ali, moZemo reéi da smo postigli dobre rezultate za kratko vrijeme kada su u pitanju ovi
poznatt postavljeni uslovi. I moZemo ogekivati prolaznu ocjenu, Mozda se u Hrvatskoj to
dovolino ne vidi, ali mi Hrvati u BiH i mnogi drugi, nestavljanje na bijelu ¥engensku listu
vidimo kao najavu podizanja zida na granici. DoZivljavamo ovo kao devedesete godine, s tim
§to je ovo sad nova Sengenska zavjesa - kao berlinski zid. Potrebno je sve uéiniti da svi
gradjani mogu da putuju. MoZda i neée putovati, ali sam osjeéaj da postoji moguénost da se
putuje kad se hoce ili bude potrebno je jako vazan.

Hrvatska je napravila dobar posao kad je u pitanju liberalizacija viznog rezima sa Kanadom i
SAD. Mislim da je to skok od sedam milja. Koliko znam, do prije tri godine predsjednik
hrvatskog sabora morao je popuniti formular sa pitanjima o ugeiéu u ratu, poziciji i sl.
Smatram da je ovo izuzetan posao. Na putu ste da ovo zavrdite sa SAD. Mi imamo oko
100.000 bh drzavljana koji se nalaze tamo,a ima i onih koji se drzaljani SAD, a porijeklom su
iz BiH. Naime, Amerika ne uvjetuje upis u svoje drzavljanstvo ispisom iz bh drzavljanstva,
za razliku od Kanade. Inferesira nas vage iskustvo.

G. Ljubi¢i¢ — U vezi sa bezviznim reZimom, nadamo se da ée BiH doéi na Sengen listu. Srbija
i Crna Gora su na listi, i ne vidim razloga da i BiH ne bude u tom paketu, 01.07. iduée
godine. U Evropskom Parlamentu, Tanja Fajon se zauzima za BiH. G. Buildt se &ini glavnim
oponentom stavljanja BiH na Sengen listu. U vezi sa ispoitivanjem uvijeta, imali smo
problema sa Velikom Britanijom, Svedskom zbog hrvatskih drzavijana srpske nacionalnosti,
koji su, nakon $to su dobili vize, trazili azil.



G. Perkovi¢ — Hrvatska u Evropi ne treba vize. Ovo je za BiH vazan momenat, u smislu kad
¢e dodi na red.

G. Ljubici¢ - U vezi sa odnosom Hrvatska — Kanada, odnosno SAD, poslije lo3eg iskustva za
sve vojne obveznike, status, vojne tajne, problemi koje su imali najvisi duznosnici, Kanada je
ukinula vize. Desilo se i da je guvernerka Kanade posjetifa Hrvatsku — Vukovar, Dubrovnik.
All uloZen je ogroman trud, pregovori, rad, lobiranje. Od tada sa Kanadom nemamo

negativna iskustva.

G. Perkovi¢ — Primjeéuje se i trend da se kanadski drZavljani hrvatskog porijekla vraéaju u
Hrvatsku. Sa Cesima Kanadjani imaju velike probleme, naime oko 3000 &e¥kih Roma je
trazilo azil u Kanadi. Prosle godine sam bio u Ceskoj . I znam za tu pri¢u. Havel, predsjednik
Ceske, je pojam liberalnog predsjednika, dok se slovagki Megijer smatra poludiktatorom. U
vrijeme cijepanja Cehoslovaike, Slovaci su tada protjerali oko 100.000 Roma u Cesku. Sad je
u Slovatkoj nova vlada koja drzi Cesima pridike o odnosu prema Romima. Pa se doslo i do

situacije da Brisel prijeti uvodjenjem viza za Kanadjane.

G. Ljubi¢i¢ — Kad je u pitanju status Roma u Hrvatskoj, precizno smo morali pokazati da kao
manjina uZivaju privilegije. Zasticeni su, pa nema potrebe da idu v Kanadu. A ako se samo
sjetimo kanadskog bataljona u toku rata! Sa SAD je napravljen ogroman iskorak, ali smo
zakasnili za dlaku. Naime, SAD su imale uvjet da je broj odbijenih zahtjeva za vizu ispod
10%. SAD imaju negativna iskustva sa Poljskom. I pored toga, iako je Hrvatska ispunila sve
uvjete oni su prosli. SAD su promijenile uvjet, pa je procenat odbijenih zahtjeva za 3%. Mi
kad smo aplicirali, kad je uvjet bio 10%, imali smo 4-5% negativno rijedenih zahtjeva za
vizu, $to nije puno. Ovdje jednim dijelom procenat se uvecava kroz apliciranje za vizu onih
kojima je jednom odbijen zahtjev pa ponovno podnose zahtjeve.

Vidimo pomak u tome da se viza dobija na rok od 10 godina.

G. Perkovi¢ - Da li je to uvjetovano bilo biometrijskom putovnicom?

G. Ljubigi¢ - Da. Tu smo treéi, 5to se tite EU. Sa SAD smo zakasnili zbog uvodjenja zakona.
Postoji uvjet kod Ugovora o izgubljenim i ukradenim PI da se obavijest mora dati u roku od
24 sata. U sije€nju iduée godine hrvatska delegacija ide u SAD.

G. Perkovi¢ — Mi trenutno nismo ni fokusirani na Kanadu i SAD, jer nam je EU prioritet, ali
konzularci prate i interesiraju se kako se procesi razvijaju. Vidimo da je entuzijazam malo
splasnuo. Bugarima i Rumunima je Italija prijetila da ée im uvesti vize zbog velikog pritiska.

G. Ljubiti¢ — Cesi u Sad, Rumuni u Italiji.

G. Perkovié — Mi éemo ovo svakako pratiti. Jedan dio gradjana BiH ima hrvatske putovnice,
pa su zainteresirani, Mada ima i tu nekih problema, naime nasa iskustva u SAD pokazuju da
su neki nasi gradjani ugli sa jednom putovnicom, a prava traZe po drugom drzavljanstvu.
Svakako se moraju imati &vrste veze sa ministarstvormn sigurnosti. Naime, ovo se odnosi na
ilegalni trafiking. Imali smo slucaj 6-7 pakistanskih drzavljana koji su aplicirali za vizu za
RHrvatsku u ambasadi u Teheranu. Onda su otidli u nagu ambasadu i trazili tranzitnu vizu za
BiH, uz obrazloZenje da su tro§kovi niZi. Nasi su provjerili sa hrvatskim veleposlanstvom,
Potom, oni slete na sarajevski aerodrom, bace putovnice i ostanu u BiH. Preduzeli smo mjere
prema ovom u Teheranu, ali smo traZili da se obavijesti i hrvatska strana - da se vidi ko je
pozivat tako da koordinacija kod ovih stvari moZe biti Jjako korisna. Ovo je trend s istoka.



G. Ljubigi¢ - U vezi sa ovim, molim sva obavjestenja o svim ovim sluajevima. I mi imamo
negativna iskustva, posebno iz Teherana. Na ovo treba obratiti posebnu paZnju. Mi smo za to
da se svima omoguéi da se dodje. Mnogima je san da dodju v Hrvatsku u Bosnu i
Hercegovinu. Trgovina ljudima cvjeta. I neophodna je suradnja. Ovakvi slu€ajevi pripadaju
posebnoj sluzbi. :

G. Perkovi¢ — Suradnja bi mogla i¢i po dvostrukoj liniji, da mi obavijestimo nase
ministarstvo sigurnosti, a naSe ministarstvo sigurnosti hrvatsko ministarstvo sigurnosti,
odnosno da MVP BiH obavijesti MVP RHrvatske. Ono ito je doslo pteko Teherana, pola je
zatraZilo azil. Pogotvo oni koji su dolazili iz Pakistana.

G. Ljubi¢i¢ — U vezi sa viznim rezimom sa Ukrajinom i Rusijom, prole godine smo od
01.05. - 01.12. suspendirali vizni rezim. TraZili smo dokaz kroz odredjene uplate. Ukrajinci
su trazili vize preko akreditiranih turistidkih agencija. Broj ruskih posjetilaca je opao, kad su
turisti u pitanju, a ukrajinskih se pove¢ao. Sa Rusijom usaglaSavamo sporazum o slobodnom
putovanju, koji je usaglasen sa odredbama EU. Predali smo nacrt ugovora. Dogovaramo se o
datumu primjene. Pregovori traju &etiri godine ~ problemi su razni: od jezitkih, preko
prijevoda, sadrzaja. Konzulama sluzba je izdala 170.000 viza, §to nije mali posao. Problemi
su ekipiranost, posiovne prostorije narogito u vrijeme Uskrsa do desetog mjeseca. U drugim
mjesecima mali je obim.

Sa Ukrajinom imamo ugovor. Naime, imamo klasiéni vizni reZim. pitanje je dana da se on
izmijeni. Ima najava za Kinu, Indiju.

U vezi sa izborima, postoji saglasnost obje strane. Ide se u dobrom smjeru. Notama smo
utvrdili da ¢emo dozvoliti iste uslove za glasovanje — u Zagrebu, Rijeci, Splitu itd.

G. Perkovi¢ — Prije pauze, Zelio bih pomenuti 1038 dvije stvari. Specifi¢no je pitanje Kosova.
Barem smo dijelom uspjeli rijesiti pitanje putovanja gradjana Kosova. Kao to znate, nismo
priznali Kosovo, ali smo nadli modul za vizu na posebrom papiru, ali samo na poziv
medjunarodnih ili drzavnih institucija. Obigni gradjani jo$ ne mogu dolaziti u BiH. Sli¢nu
odluku je Vije¢e minsitara donijelo i za gradjane Tajvana. Ostaje vizni reZim, ali ée moéi
dolaziti u BiH uz poseban papir i na poziv.

Druga stvar je pitanje konzularne mreze. Donesena Je nova odluka u vezi sa konzularnim
pokrivanjem. Mi nemamo dovoljno razvijenu konzularmu mrezu. Recimo, iz Moskve
pokrivamo Sest zemalja bivieg SSSR-a. Pokusali smo premostiti negdje gdje je to bilo
moguce, pa su gradjani zemalja koje su na bijelo] Sengen listi, a koje su u viznom reZimu sa
BiH, mogli aplicirati za vizu u bilo kojem DKP-u BiH. Gradjani, recimo, Kazahstana, nisu na
bijeloj engen listi, moraju u Moskvi aplicirati za vizu. Geografski im je Moskva jako
daleko. Stoga po posebnom odobrenju MVP-a moze aplicirati u bilo kom DKP-u, ako je u -
Londonu da aplicira u najem DKP-u tamo. Ovo nam Je stvaralo probleme, zbog tih izdavanja
posebnih saglasnosti.

Tu je i pitanje izdavanja viza na granici. Zadrzan Je nstrument izdavanja viza na granici, ali
se broj radikalno smanjio. 2004. godine izdato je 6500, a ove godine 250. Ova procedura
izaziva strafan pritisak. Ovih pomenutih 250 viza na grapici su gro za sportske ekipe,
anulirana je moguénost po pozivu, izuzev ako su u pitanju humanitarni razlozi, smrt, teska
povreda. Cilj nam je broj spustiti ispod 100. Granicna policija je izdavala vize na osnovi
preporuke MVP. Novim zakonom, to se ukida. Sad Je u nadleznosti i kompetenciji Granitne
policije. Inade je jedan od parametara u ocjeni EU.S obzirom na to, Grani¢na policija je ¢ak i
restriktivnija. Ovo je svakako dobar trend. 2004. godine smo imali strog vizni reZim koji je
predstavljao glavna ulazna vrata, dok su rezervna vrata bila izdavanje viza na granici. Desi
nam se da ambasador Indije dodje na granicu BiH, a nema vize. Nemamo sporazum o



bezviznom reZimu sa Indijom za sluzbene i diplomatske pasode. Onda nastanu problemi,
kontaktira se MVP. Covjek mora obja$njavati da je nerezidentni ambasador za BiH iz
Budimpeste. Cijeli smo sluéaj rijeili i pokrili zabiljeskom. Hoéu reéi, propisi ne mogu sve
pokriti. Putni Hst se izdaje gradjanima BiH za povratak u BiH. Vani se uhvati ratni zlo¢inac u
Buenos Airesu i isporuduje Hagu — Lukié, i tu se svjesno prekrsi zakon, jer je saradnja sa
Hagom na jednoj strani, a propisi koje imamo na drugoj.

Ili kad je u pitanju sporazum o readmisiji sa Svicarskom, imali smo Zenu sa petoro djece, muz
je Marokanac, dvoje djece rodjeno ovdje, ostala u Svicarskoj. Obzirom da je majka
drzavljanka BiH, to smo dozvolili povrat djece s majkom, ali za muza smo rekli da ga vrate u
Maroko, jer je marokanski drZavljanin. Problem je $to imamo i oko 100 osoba bez ijednog
dokumenta. S tim se povezuju laZni identiteti. Naime, nase izbjeglice tokom rata isli su i bez
putovnica, pa su im zemlje domacini bona fide priznavali identitet koji su prijavljivali, bilo da
Je bio pravi ili ne. Zatim problem neplacanja alimentacije. Naime, neki brakovi su razvedeni.
Suprug, ali deSavalo se i da supruga ostane u SAD, i da ne placa alimentaciju. Kada smo
razgovarali sa ameri¢kim vlastima, njihov odgovor, posto SAD nisu potpisnica Konvencije,
Je bio da odtedene strane pokrenu tuZbu, u situaciji kada majka nema novca ni za djecu. Vrlo
smo otvoreni, ali vada iskustva u ovim stvarima bi nam bila bitna,

G. Ljubigi¢ - Kada su u pitanju vize na granici, imali smo prigovor iz Brisela da smanjimo
broj izdatih viza. Hrvatska je turisticka zemlja i Zelimo, naravno, §to veéi broj turista. Najveci
problem nam ovdje predstavljaju kruzeri. Prilikom ulaska u Hrvatsku, najveéi problem su
¢lanovi posade koji su drzavljani zemalja za koje su potrebne vize. Dakle, nemamo toliko
problema na aerodromima i na graniénim prijelazima, veé sa kruzerima i jahtadima. Posade
su mahom Ukrajinci. Sto se ti¢e graninih prijelaza, imamo privredne ili drzavne posjete,
gdje glavni gosti imaju vize, ali sa njima obi&no ide svita pratnje i novinara, pa to budu velike
delegacije na grani¢nom prijelazu koje tek tada traze vizu za ulazak. Politi€ki interes je da im
se vize izdaju.

G. Perkovi¢ — Upravo. Problem je pratnja. Clanovima pratnje je bitno da vize dobijn na
granici, a nama je to ozbiljan problem, jer se nekom mora ispostaviti racun.

G. Ljubi€i¢ — Vodimo se procjenom najboljeg interesa za Hrvatsku. Poslovne posjete
pokusavamo rijeSiti na granici. Ali, na nas se vrdi veliki pritisak da taj broj reduciramo.
[zdrzavamo sve dok se takvi ulasci ne zabrane.

Kada su izbori u pitanju, dobili smo 04.11.2009. godine akt Vijeéa ministara koji se odnosi
na izbore.

G. Perkovi¢ — Datum akta kada je pokrenuta procedura je 15.10.2009. godine. Morali smo se
obratiti Uredu za zakonodavstvo kako bi nam oni dali pozitivno miSljenje. Na¥ naredni akt
sadrzavat ¢e tatan datum i broj.

Na$ odsjek za medjunarodnopravne poslove preselio je u drugu zgradu nedavno. Do tada je
MVP imao sve na jednom mjestu.

Aludiraju¢i na samostainost ureda u MVP RHrvatske koji je zaduZen za medjunarodne
ugovore 1 sporazume, g. Perkovié je 3aljivo primijetio - MoZda je to uvod u osamostaljenje
ovog odsjeka. Ali, predlazem da nastavimo dalje. Cini mi se da smo kroz ovaj prvi dio
apsolvirali prve dvije tacke dnevnog reda. Iskoristio bih priliku da razgovaramo o hrvatskom
prijedlogu zakona o vanjskim poslovima. Naime, mi smo takav zakon poslali i on je u
skupstinskoj proceduri. Ali i kod nas se, kao i u drugim zemljama, ovaj zakon o MVP tretira
kao elitisti¢ki zakon. Mi imamo svoje specifikume, dolasci/odlasci ljudi, zarotira se 70-80
ljudi. Zakonom se traZe odredjena podzakonska akta. Recimo kod regulisanja problema



kakav je problem sa atraktivnom i neatraktivnom destinacijom. Vi ste nadli neka dobra
rjeSenja. Kod vas nema pomoénika ministra, umjesto njih imate direktore. Hoée li kod nas

biti i$ta od toga i kad, ne znamo,

G. Ljubici¢ — Prije daljeg, u izradi hrvatskog zakona o vanjskim poslovima ukljuéili smo
sindikalno pojerenstvo sa konstruktivnim rje3enjima. Marijana je radila u jednom aspektu,

Gda Mikuli¢ — Ma da. Radili smo po segmentima. To Jje rad famozne Sedme uprave koja
pokriva sugurnosnu analitiku i zadtitu, utvrdjivanje nadleZnosti, statusa i ovlasti. Nismo htjeli
biti izmedju obavjestajnih sluzbi i ministra. Sedma uprava je dala svoj prijedlog za zastitu
podataka, u saradnji sa NATO-m.

G. Ljubici¢ — Istakli ste probleme, koje ima i Hrvatska. Pojedine destinacije su neatraktivne, a
ima i ljudi koji bi voljeli da ostanu, a neki bi da se vrate. Pokugali smo uvesti neke zastitne
mjere, ali one nisu dobro primljene. S druge sirane, imamo veliki problem gdje dosta
sluzbenika neée vani. Velika je Zenska kvota uposlena, koja je rijedila egzistencijalne
probleme, i ne Zeli i¢i vani. AN, tako je u svim diplomatijama. U NjemaZkoj, recimo, prvi
poziv na rad vani moZe se odbiti, i na drugi se moZe ne otici, ali treée odbijanje znadi otkaz.
Mi zatvaramo neke DKP. Ima razlike u poslovima za one koji rade na Zalteru, za radunarom,
sa strankama ako su u Japanu, odnosna Albaniji, ili recimo u Ukrajini odnosno Portugalu.
Osim toga ni place nisu visoke. Najja&i kadrovi u konzularnoj upravi su dosli iz MUP-a.

Gda Mikuli¢ — Svi, osim Vinka su iz MUP-a.
G. Perkovi¢ - Pa, to su dvije sluzbe koje se dodiruju. Recimo moja supruga je iz MUP-a.

Gda. Mikuli¢ — Ja sam dvanaest godina bila u MUP-u. I radnici iz MUP-a se prepoznaju, po
radnim navikama, po tome §to nemaju problema sa sujetom.

G. Perkovié — Klju¢na stvar je zakon. Tim putem stvoriti pretpostavke da uredimo ova
pitanja. Recimo, destinacija Saudijska Arabija nije zanimljiva, ali bi se to moglo rijesiti
skracenjem mandata ili novanom motivacijom. 80% radnika preferira Zagreb, Podgoricu,
Beograd. Ili, evo Sarajevo, tu imamo predstavnistvo Bréko Distrikta,

MVP nema specijalnu sluzbu, ali u dogovoru sa obavjeitajnim agencijama upucujemo ljude
iz agencije sa posebnim zadacima, ljude koji rade na pitanjima sigurnosti, U radno-pravnom
smislu, oni ulaze u sastav DKP, imaju diplomatsku putovnicu, ali po liniji odgovornosti se
razlikuju. Naime, moraju postivati radno vrijeme, ali su odgovorni svojoj sluzbi.

Gda Mikuli¢ — Tmamo taj tip sluZbenika u nizoj kategoriji, u osiguranju, rade kao portiri,
domari i nemaju diplomatski status. Medjutim, ova druga linija ima i vidi rang — ministar
savjetnik je samo ¥to se pojavi, dok redovni uposlenici MVP-a trebaju po deset godina za
promidzbu u diplomatskoj karijeri. Potrebno Jje izviditi razgranienje izmedju karijernih
diplomata i tajnistva (logistika, opéi poslovi}. Trebalo bi propisati da radnici u tajni¥tvu ne
mogu pre¢i u diplomatski odnos. Sto se tice ovog termina direktor, odustali smo od toga pa su
pomocénici ustvari sad ravnatelji.

G. Perkovi¢ — Iz wugla promjena, kad su konzularni poslovi u pitanju, bitno je da nema
odlijevanja kvalitetnih sluzbenika iz tog sektora. Imamo niz kvalitetnih kadrova na
konzularnim poslovima. Po povratku s destinacija ljudi uglavnom bjeze od ovih poslova. Ono
$to je Vinko rekao: pogresna procjena moZe nasekirati ministra. Recimo, izdato je Sest viza, a
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Gda Mikuli¢ — MoZe se napisati i da ve¢ imamo osobu.
G. Perkovi¢ — U Madjarskoj dobro ide.

G. LjubiCi¢ — Na$ pofasni konzul u Hamburgu je izvrstan. Donirao je 30 mil EUR gradu
Hamburgu za izgradnju nade knjiZnice. On ima takav status da moZe do¢i do svih institucija.

G. Perkovi¢ — Na3 potasni konzul u Turskoj je ugledna osoba, kojoj su otvorena sva vrata.
Na raznim nivoima vlasti moZe uraditi vise nego ambasador. U Albaniji imamo bosnjadku
zajednicu koja je mala, ali je sauvala jezik. Oko Skadra. Negdje ih je par tisuéa. Imaju dobre
veze sa Hrvatskom. I na$ ¢ovjek dole, poZasni konzul, ima dobre veze sa predsjednikom. Dok
nismo uveli bezvizni rezim, uspijevao je organizirati vize za privredne manifestacije. Radimo
na tome i da odaberemo polasnog konzula za RHrvatsku. PokuSavamo maknuti od
konzularnih poslova izbor polasnih konzula. Postoji kod nas u MVP-u Komisija za
imenovanje poCasnih konzula. Ali, praéenje rada pofasnih konzula najblize je ekonomskoj
diplomaciji i to bi trebalo da je sustina njihovog djelovanja.

G. Ljubifié ~ Zanimljivo je iskustvo sa organiziranjem izbora. To je radio Sandevié. On se
oslonio na svoje iskustvo. Kad mu je to vraéeno kao nesto §to nije u redu, jer spiskovi nisu
bili ispravni, odgovorio je da nema sredjen popis biraga, ali zato poznaje sve ljude pedeset
godina.

G. Perkovi¢ — Da predjemo ukratko na bilateralne sporazume. Svjestan sam &injenice da
necemo otvoriti pricu, ali temelj za razgovor je susret Kosor Spiri¢ i konsultacije 01.10.
Imamo nekoliko znaajnih sporazuma u fazama, koji vije-manje tangiraju konzularne
poslove. Tu je novi sporazum o readmisji osoba, i to je informacija sa konsultacija. Prijedlog
je hrvatske strane. Razgovarao sam sa pomoénikom Rizvom i mistim da éete ubrzo zvanino
dobiti obavjeStenje da se prihvata otvaranje razgovora o ovom sporazumu. Mislim da je
interesantan i vama i nama sporazum o izmjeni i dopuni sporazuma o pravnim i krivi¢nim
stvarima, posebno kad su u pitanju preleta&i (bjezanje iz jedne zemlje u drugu krivi¢no
gonjenih osoba).

Dva su sporazuma u paketu. Bez uradjenih izmjena omoguéava se gradjanima sa dvojnim
drzavljanstvom sklanjanje od pravde, bjckstvo u Bill odnosno Hrvatsku, Takve stvari iritiraju
Javnost, ali se nadamo da ée se izmjenama stvoriti pretpostavke da institucija dvojnog
drZavljanstva ne bude zloupotrijebljena.

Zatim sporazum o povratku izbjeglih osoba — mislim da je potpisan . Parlament BiH ga je
ratificirao, ali, po nekim informacijama, nesto je zapelo u Saboru, Mislim da je znacajan u
kontekstu broja {zbjeglih osoba i u jednom i u drugom pravcu. Ne znamo trenutno stanje.
Zatim sporazum koji se jednim dijelom tice nas, a to je sporazum o za$titi tajnih podataka.
Tek je iniciran. Radi se o bazi podataka koju koristimo, razmjeni i za&titi tako razmijenjenih
podataka.

Zelim konstatirati da je sporazum o imovinsko-pravnim odnosima na polititkim
konsultacijama i u toku su razgovori o njemu. U tom kontekstu, postoji prijedlog, jer se radi
o kompleksnom sporazumu. Posto je takav, prijedlog je bio da se ide od rjedavanja laksih ka
rieSavanju tezih pitanja. MoZda treba vidjeti da li se moZe razbiti na nekoliko cjelina, pa koje
su nesporne pokriti ih sporazumom.

Sliéno je razmisljanje kada je u pitanju identificiranje granice Hrvatske t BiH. 97/98%
identi¢ne kopnene granice, ali su ostale 2-3 tadke. | imamo male razdaljine u tom smisly, i
imamo jo§ morsku granicu.
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Za EU je bitno uredjenje granice, pa bi trebalo i ovaj dio zaviditi. 97% je rijeSeno u
sporazumu, a ostalo bi se moglo pokriti aneksom. Sa zavrienih 99% veé se moZe EU reci da
se ima nesto.

Koristim priliku da informiram sve da je na$a strana uputila poziv komisiji za drZavnu
grantcu Hrvatske. Taj poziv je upucen prije sedam dana. Dobili smo pozitivan odgovor. Kako
sam Clan navedene komisije, imam informaciju da ¢emo sjesti naredni tjedan i dogovoriti
tatan datum i otvoriti zastoj, uzrokovan promjenom sastava komisije i sl.. Ali sama Cinjenica
da se podinje ponovno je odli¢na.

Sutra sa Crnom Gorom razgovaramo o ovome. Nemamo problema sa granicom, ali imamo
intresovanja za njihova iskustva.

Mijenjan je zakon o sastavu komisije, trazeno je da se potvrdi legalitet komisije zbog novog
zakona. Ovo bi moglo prolongirati susret.

Mislim da su ovo dva vrlo vaZna pitanja, ali da imamo dobru atmosferu kojoj se daje novi
kvalitet. Bit éemo u kontaktu, u kom pravcu i¢i da se dodje do iskoraka u ova dva sporazuma,
Ovo je vise informacija, da ovu tacku zaokruzimo. Tu je g. Pavi¢, da kaZe nedto o imovinsko-
pravnim odnosima, reciprocitetu.

Gda I3tuk — Na sastanku gdje Kosor i g. Spiri¢a podrZana je inicijativa da skupine Hrvatske i
Bosne i Hercegovine sjednu i razgovaraju.

G. Pavi¢ — Imali smo primjedbu Agencije za privatizaciju kojom je redeno da bi prije
razgovora trebalo zauzeti generalni stav,

Hrvatska je inafe drzava sa kojom imamo najvide bilateralnih sporazuma, neito manje imamo
sa Srbijom t Crnom Gorom.

G. Ljubi&ié — Zivot to donosi. Isprepletenost interesa. To Jje najduZa granica, a Zivot namede
svoje potrebe. Kad govorimo o vizama, bijeloj Sengenskoj listi, mnogi gradjani BiH — Hrvati,
Srbi, Bodnjaci putuju. I ovdje se svakako radi o sloZenom pitaniju.

G. Perkovié — Zelim sad postaviti jedno pitanje u formi informacije. Do sad smo imali proces
da su BiH gradjani sticali nekretnine u Hrvatskoj, naravno oni sa dvojnim drzavljanstvom su
lakSe sticali nekretnine. U posljednje dvije-tri godine je obmut proces. Hrvatski gradjani su
zainteresirani za nekretnine u Bill (Kupres sa skijaskim terenima npr., mjesto Blidinje, za
Hercegovinu). Nemamo sporazum baziran na reciprocitetu. U Hrvatskoj se moZe steéi
nekretnina uz posebno odobrenje MVP-a na prijedlog Pravosudja. Dakle imali smo dvije
drZavne institucije. Kod nas je bila sli¢na institucija. Tada se nas pitalo postoji li reciprocitet.
U pitanju su dvije kategorije: fizitke osobe i pravne. Sa fizikim osobama problem je
financijske prirode, a kod pravnih nije bilo sporno. Da li je doslo do izmjene na listi zemalja
sa pravom kupovine?

G. Pavi¢ — Ljudi kupuju nekretnine sa obje strane. Rade se kupoprodajni ugovori. Do
problema dolazi kod upisa u zemljidne knjige.

Gradjani Srbije mogu sticati nekretnine. Bitno je da drZavni interes nije ugroZen. Sto se tide
reciprociteta, BiH ¢e prva povuéi potez, notom.

G. Ljubigi¢ — MVP Hrvatske je prije bilo nadlezno za kupoprodajne ugovore. Osnovno je bilo
pitanje reciprociteta. Trazili smo propise drugih zemalja, tamo gdie se mogao utvrditi
reciprocitet za Hrvatsku bilo je dozvoljeno kupovati nekretnine u Hrvatskoj drzavljanima
dotitne zemlje. MVP daje saglasnost na osnovi saglasnosti Ministarstva pravosudja. Po
obradi, donese se odluka, pa odobrenje MVP.
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Imali smo prigovor EU u vezi sa ovim. Da postupci dugo traju. Izmjenom zakona 2007.
godine, preneseno je sve na Ministarstvo pravde. Sa Austrijom je utvrdjivanje reciprociteta
problem, zbog pokrajina. Sa nekima postoji sa nekima ne. Isto je i sa SAD. Ovo bi trebalo
vidjeti u kontaktu sa Ministarstvom pravosudja. U sijednju 2002, godine rijesen je prvi
zahtjev. U Sloveniji Hrvati nist moglu kupovati nekretnine, a Slovenci u Hrvatskoj jesu. Sa
Italijom je isto tako. Nije bilo reciprociteta, i onda se nisu mogli upisati u zemlji¥ne knjige.

G. Pavi¢ ~ Od Austrije smo dobili dopis da drZavljani BiH mogu sticati nekretnine
neograniceno,

G. LjubiCic — Treba tu paziti, barijere su takve da se ustvari ne moZe.

Gda Loncarevi¢ — MoZe, ali je nasljedjivanje uvjet. Nakon tri godine drZavljani druge drave
su u roku od tri godine morali otudjiti nekretninu.

G. Ljubici¢ - Ovo je pitanje koje treba rjedavati sa Pravosudjem.

G. Perkovi¢ — Imamo interesa za rjefavanje ovih pitanja. Razgovarao sam sa ljudima iz
Kupresa. Turizam je tu 3ansa - da se obnovi stradali dio, tu je blizina Dalmacije. Ima i onih
koji su domati, iz tog regiona koji su zainteresirani. Kraj divno izgleda. Infrastruktura je
odlicna za BiHl. Postoji zainteresiranost za otvaranje ovog dijela. Cinjenica reciprociteta je
prisutna, bitno je postaviti pravila igre.

Pravosudje BiH treba da inicira sastanak sa Pravosudjem Hrvatske.

G. Ljubici¢ — U BiH je dato zatezanije.

G. Pavi¢ — Generalno za sve strance je moguce kupiti nekretninu, ako postoji reciprocitet.
G. Kati¢ — Svi govore samo: reciprocitet, reciprocitet, ali ko ée napraviti prvi korak?

Gda Loncarevic — Bitan je zakon.

G. Perkovi¢ — Mi imamo dva entiteska zakona. Raziigite su pride. U Federaciji su smetnje
otklonjene. Zakon u RS-u ne znam napamet. MoZe se provjeriti, interno sprovesti provjera
propisa i obavijestiti notom RHrvatsku o stanju, te osigurati zeleno svietlo.

Znam da je predsjednicki kandidat,VidoSevié, na Kupresu kupio zemljiste. Uknjizena je
kupovina, ali ne znam da li 1/1. Ako postane predsjednik, mi éemo to u drzavnom interesu
provesti kroz knjige.

G. Ljubi¢i¢c — MoZe se rijesiti, na nivou dva ministarstva.

G. Perkovi¢ — U vezi sa ovim, konzularna saradnja na podrugju medjunarodnopravne pomoéi
I hendikepiranih osoba, odnosno pitanje &etiri dufevna bolesnika koji su smjesteni u bolnici u
RHrvatskoj. Prije mjesec i pol bilo je na konsultacijama, predato je pismo namijere. Kao
zemija, nakon nesretnog rata, stekli smo uslove da moZemo primiti takve osobe. [z Madjarske
smo primili 19 duSevnih bolesnika. Za par njih nismo imali dokaze da su drzavljani BiH, ali
ih je BiH preuzela i sada su smiesteni u bolnici Jakes u Modrici. U vezi sa &etiri gore
pomenute osobe, spremni smo da pokrenemo proceduru. Cekamo zahtejv, na osnovi kojeg
¢emo sprovesti proceduru. Potrebno je da udjemo u povijest, kronologiju dogadjaja. Kroz
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kontakt sa Ministarstvom zdravstva entiteta i Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice koji
imaju iskustva sa ovom problematikom kroz slu¢aj sa pomenutih 19 bolesnika.

Drugo pltE}_Je je pitanje bh gradjana koji su do rata i ratnih deSavanja radili u RHrvatskoj, a
“koji su iz odredjenih razloga 1zgub1h posae, bilo otkazom_ili. _prestankom rada. Postop '
“udruzenje «Ugor» sa S_]CdlStem u Tesnju kcue okuplja jedan dio.ovih ljudi. Obracali su se
razli¢itim institucijama nizom akata. Ovo je samo uvod. G. Spahi¢ je involviran i dat e
informacije koje bi mogle biti korisnim za iznalazenje modela, modusa da se krene u pricu.

Jedan dio je rijeSio ovaj problem, ali se radi o vehkom bmJu tlsucama

G. Spahi¢ — Ovaj problem je prisutan od 2004. godme od osnivanja «Ugors-a. To je -
udfuZenje gradjana iz Jelaha, opéina TeSanj. Nakon rata su pokusah da ostvare svoja prava.

Organiziraju se i udruZuju u «Ugor» smatrajum da su njihova prava ugrozena Oni su

dvostruko o3teceni, u Hrvatskoj i u BiH, _]C]‘ su ostali_bez staZa, penzija, invalidnina.
Pokrenuli su Siroku kampanju da ostvare svoja prava. Obracali su se Vijetu ministara,
PredsjedniStvu i drugim institucijama. U Vijeéu ministara, etiri mmlstarstva su usvojila plan -
mjera za rjeSavanje ovog problema. Kod sebe imam splsak

Gda Mlkullc - Sta onl traze?

G. Spahi¢ — Nekoliko stvari. Pravo na rad, socijalnu zastitu, materijalnu zbrinutost, utesce u
prwatlzacm preduzeca u koyma su radili.

Gda Mikuli¢ — Koji je to profil?

G. Spahi¢ — To su mahom gradjevinski radnici. Radi se o oko 60.000 [judi, izmedju 4-5000
ljudi se nalazi na spisku, ali je pretpostavka da je broj daleko veéi. Plan Vijeca ministara

predvidja aktivnosti u BiH,a te su da se utvrdi broj, sa svim evidencijama, u smjeru |;
neisplacenih placa, penzija, a MVP je zaduzeno da prezentira hrvatskoj strani ovaj problem.
Radi se o multidisciplinarnoj stvari. 1 voljeli bismo da nas usmjerite kud dalje. Historijat je |
sljedece, odnosno ono 3to hrvatska strana zna. Na Medjudrzavnom vijeéu je 2006. godine
predstavljen problem. G. Mesi¢ je tad rekao da se ide individualno pred sud. Iz «Ugor»-a
kaZu da niko nije dobio spor, uz obrazloZenje, izmedju ostalog, da nema viZe firmi u kojima
su radili. Sudovima nece doéi daleko. 2008. godine, na kraéem razgovoru Silajdzi¢-Mesié, u
Dubrovniku, spomenuto je ovo pitanje. 2008. godine je bio sastanak u Tednju, gdje su bili
predstavnici Ambasade RHrvatske i sam sam bio. Tadaje reeno da Hrvatska o tome nema
pojma. Bitno je da se danas ovo prezentira hrvatskoj strani. Nakon usvojenih pomenutih
mjera, nafa Ambasada je u Setvrtom mjesecu ove godine zakazala sastanak. 01.10. desio se
bilateralni sastanak, i dogovoreno je da se razgovara na ekspertskom nivou, i evo danas na
konzularnim konsultacijama. Ovo je problem koji nije definiran izmedju dvije drzave. U BiH
se pokulavaju paralelno rije$iti stvari, tipa socijalne zastite. Bitno je identificirati problem, pa
naci model za rjefavanje problema, mozda ga rijegiti sporazumom.

Gda Mikuli¢ — Ima li strana u Hrvatskoj sa istim problemima?

G. Ljubi€i¢ — Mi nismo ovdje kompetentni. Radi se o privredno-pravnim problemima i
zahtjevima. Govorimo o devedesetim, o vremenu okupacije. Sta ako je neko radio u Sisku
gdje nije bilo izvrine vlasti. Nemam mandata da otvorim i raspravljam o ovom pitanju. O
tome treba razgovarati sa Ministarstvom privrede i Ministarstvom pravde, kada su u pitanju
pravni sljednici.
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Gda Mikuli¢ — MoZda pregovarati radije nego sporazum. Ovo treba suptilnije pokuati
rijediti. Zakon o privatizaciji nalagao je da ako nisi drzavljanin Hrvatske tad nisi mogao nista
privatizirati. Na popisu dioni¢ara bh ili srbijanski drZavljani nisu prolazili. U startu, dakle,
nisu mogli ostvariti svoja prava. Novi propisi su nalagali da ako nisi hrvatski drZavljanin tad
nisi mogao ni raditi. Novi propisi stvaraju nove probleme, i u smislu nadleZnosti. Bitno je
znati koja prava su uskracena.

G. Perkovi¢ — Sta je sustina?

Ni mi, ni udruZenje ne raspolaZemo taénim brojem ljudi, niti pozicijem u kojoj se nalaze. U
okviru pomenutog broja ljudi su Hudi sa razligitim statusnim situacijama, Koji su ostali bez
radnog mjesta- bilo da je u pitanju otkaz, sporazumni prekid. Raliit je spektar.

Bitno je detektirati koje je to tijelo kojem se treba obratiti, te 3ta bi trazili i po kojim
osnovama. Hocemo da moZzemo reéi da smo odreagirali i pravno ih posavjetovati. Sli¢no kao
sa pla¢anjem alimentacije onih koji su ostali u SAD,

Gda Mikuli¢ — Iz kog fonda isplatiti ,obzirom na nove procese?

G. Perkovi¢ — Obaveza je driave, entiteta da vrate novac. Ako je utvrdjeno da postoji
odgovornost, nesto neovlateno uzeto, onda postoji obaveza da se to nadoknadi.

G. Ljubici¢ — Sve mora biti specificirano.

. Spahi¢ ~ Ljudi u problemima su stavili na sto to §to imaju.

Gda LonCarevi¢ — Postoji sporazum za priznavanje staza.

G. Spahi¢ — 171 radnik je radio vani, u Hrvatskoj nije dobio plaéu

41 radnik vodi sporove u Hrvatskoj, 46 traZi povrat Zivotnog osiguranja, 9 beneficirani radni
staz.

G. Ljubi&i¢ — Svaki slu¢aj posebno. .

G. Perkovi¢ — Radi se o broju od 2000-3700 ljudi.

G. Spahi¢ - O 4871. Ovo je manji dio na spisku. Sve probleme koje imaju stavili su na papir.

G. Perkovi¢ — potrebno je razvrstati po segmentima to §to su stavili. Na mirovine i sl., uz
imena i dostaviti dravnim organima Hrvatske za konkretne stvari.

Gda LonZarevi¢ — Kao | za povrat pacijenata, tako i ovo tretirati: sve uz dokaze.

G. Perkovié ~ MoZemo se sloZiti nakon $to smo upoznali hrvatsku stranu, da je potrebno
specifitno kontaktirati nadleZne ustanove, dostaviti afurne podatke sa moguéno$éu -
podnodenja dokaza za ono $to se tvrdi,

Gda Lon&arevié — UvaZavati bilateralne ugovore.

G. Ljubi€i¢ — MoZe se provjeriti da li je firma solventna, da li postoji.
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(. Spahi¢ — Postoji plan mjera i prva mjera je analiza stanja s broj¢anim pokazateljima. Svi
koji imaju podatke da ih stave na raspolaganje. Treba uputiti javni poziv ljudima da se pojave
sa svojim zahtjevom. Napraviti bazu podataka po kategorijama. MVP BiH je zaduZen da
informacije prenese drugoj strani.

Gda Mikuli¢ — Ne, nemogude.

G. Perkovi¢ — Razumijeli smo se. Naprosto, mi smo kao MVP dovedeni pred zid. Na
politi¢kim konsultacijama ostave konzularcima da rijese probleme. ‘

‘Tac¢ka broj 3 je boravak i rad stranaca. Ovo je vezano za medjunarodne putne isprave, Kroz
tok konzularnih konsultacija nefto ¢emo reéi i o njima. Kad je u pitanju rad stranaca u
Hrvatskoj, veliki je broj bh gradjana koji rade u Hrvatskoj, oni sa hrvatskim drZavljanstvom
rade kao drzavljani Hrvatske. Nezaposlenost radnika u BiH, uzrokuje da se bh gradjant zati¢u
u ilegalnom radu u RHrvatskoj. Ova se &injenica koristi u internim prepucavanjima. Svakako
smatramo ovo pitanje interesantnim.

Kada je u pitanju obrnuta situacija, odnosno dolazak ovdje, taj broj je manji, ali ima ih. Ima
interesa za dozvole za rad u naSoj Sluzbu za poslove sa strancima. U vezi sa boravkom
stranaca govorimo ne samo o radni¢koj nego i o studentskoj populaciji.

Postoji poseban sporazum koji se odnosi na kriterij za angaZiranje radne snage koja se pokaze
deficitarnom. Trebalo bi uspostavili laku komunikaciju, jer je ovo pitanje za nas od znadaja.
Imam informaciju da Hrvatska malo koristi procenat detaSmana za rad u Njemagkoj. U BiH
je veliki interes za deta§mane. Koristimo 2000 deta¥mana i 600 detadmana koje smo dobili od
Slovenije, Interes hrvatskih gradjevinskih firmi je opao. Bilo bi dobro ako bi se ovo moglo
provjeriti i kontaktirati nas. Ako vama propadaju, zasto ih ne dati nama.

Slobodni smo da kandidiramo ovo kao pitanje, jer biste nam mogli pomoéi da iskoristimo
kvotu koju vi ne koristite. Va¥ odgovor ne oéekujemo odmah.

G. LjubiCi¢ — Provjerit ¢emo ove informacije. MoZemo se &uti neformalno, pa razgovarati o
modalitetima da se detaSmani prenesu na Bill. Bh radnika ima u Hrvatskoj i legalno i
ilegalno. Oni kaZu da im se viSe ispiati biti u Hrvatskoj. Posla ima, posebno u sferi sezonskih
poslova, u turizmu, poljoprivredi. G. Kati¢ je najkompetetniji, jer se bavi dozvolama za
strance,

G. Kati¢ — Donijeli smo zakon o strancima 2003. godine. Iz 1991. godine imamo zakon o
kretanju stranaca. 2007. godine smo donijeli novi zakon koji je uskladjen sa direktivama EU.
01.01.2008. godine mijenjan je ovaj zakon. 31.03.0.g. ponovno je mijenjan. Radi se o
kompleksnom zakonu. Njime se reguliraju ulazak, rad i boravak stranaca. Takodjer izdavanje
radnih i poslovnih dozvola. U skladu je sa poglavljem 4, uz osnovnu

A) slobodu kretanja radnika

B) slobedu pruzanja usluga

¢} pravdu, sobodu i sigurnost

Pomenut ¢u letimitno AKIA jer tretira suzbijanje brakova iz koristi, Zrtve trgovine ljudima,
borbu protiv ilegalnog useljavanja, zaposljavanja.

Sto se tite boravka, imamo kratkotrajni boravak do 90 dana. Potrebni su putovnica i viza.
Imameo odnos privremenog rada i stalnog boravka. Postoje kriteriji za stalni boravak a to su
obitelj, 3kolovanje, znanstvena istrazivanja. Tu su takodjer i humanitarni razlozi, Zrtve
trgovine ljudima- nevelik broj. Novim izmjenama zakona, gradjani bivie SFRJ Zele se vratiti
u Hrvatsku jer postoje povolini uslovi. Zatim su tu izhjeglice koje su boravile u Hrvatskoj,
mahom s Kosova i iz BiH. Oni imaju nereguliran boravak. Nekad su bili djeca, a sad su
odrasle osob. Sad ¢e mo¢i raditi. Ako su imali privremeni moéi¢e dobiti stalni boravak.
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Rad stranaca se zasniva na radnoj i poslovnoj dozvoli. Rad je nesamostalan rad kod
poslodavea ili je to rad po osonovu statusa ulagafa. RHrvatska ima zakon iz 2003. sa
sistemom kvota. Kljuéno je osoblje koje je bez radne dozvole. Zatim su tu stranci —
nastavnici za nacionalne manjine, profesionalni sportasi.

Kvota se donosi svake godine. Ove godine je bila 7877. Mala je kvota za sezonsko
zapoSljavanje. Malo je iskoriStena, jer se za nju ne zna, ni poslodavei ni radnici. U broju
kvota na prostor gradjevine otpada najvise. Broj radnih i poslovnih dozvela je rastao. 2009.
godine bilo je 8305 dozvola zarad, a 804 poslovnih. U oba segmenta vode drzavljani BiH.
Postoji moguénost u sezonskom zaposljavanju koja nije iskoristena.

Novi zakon regulira i prava radnika. Prema njemu stranci imaju ista prava kao hrvatski
radnici. Evo, to je to. Ne znam imate Ii nekih piutanja?

G. Perkovi¢ — Hrvatska ima centraliziran sistem radnih dozvola, a mi ne. Dozvole su u
nadleZnosti entiteta i Bréko Distrikta. Imamo problem koji se javlja u Bréko Distriktu. Morali
smo alarmrati odredjene institucije da se izdavanje dozvola tamo provjeri. To je vrijeme kada
Je Brcko Distrikt imao stranog administatora. Desilo se da je puno dozvola potpisano od
strane tri osobe. Kad su podneene prijave, to je zaustavljeno, U FBiH provodimo politiku
zapodljavanja na nivou drzave. Prema profilu koji je gdje potreban. Temeljem stranih
investicija, imamo zaposlene strance. Preko 200 ruskih radnika je u Rafineriji nafte Bosanski
Brod.

Pokusavamo uspostaviti sistem i red. Sluzba za poslove sa strancima radi provjere. Kljucan je
moral onih koji rade. Problemi su sa fiktivnim firmama. Ako se otkriju, onda uposleni moraju
napustiti BiH u roku od tri mjeseca, u protivnom primjenjujemo protjerivanje. Imali smo
haoti¢nu situaciju jedno vrijeme.

Dio pitanja se reguliSe po osnovi vize «B». Time smo sprijeéili mnoge ilegalne boravke. Viza
«D» ukljucuje rad SluZbe za poslove sa strancima. To je viza za dugoroéni boravak. Kod
apliciranja se ceka saglasnost Sluzbe za poslove sa strancima. Na osnovu ove saglasnosti
izdaje se viza, odnosno odobrava dugoroéni boravak.

Imali smo problem sa strancima koji su studenti. Ovdje nema dovoljno normative za
standardna svudilista. Oni primaju aplikacije za upis radi zarade, prime studente i tek nakon
toga traZe vizu za boravak. Imali smo sluéaj 12 Indijaca u Tuzli koji su doéli na taj nacin pa
pobjegli na zapad. Istih problema sa palestinskim studentima samo u manjoj mjeri.

Po informacijama Sluzbe za poslove sa strancima opao je pritisak iz istodnih zemalja bivieg
S8S8R-a, Ukrajina, Bjelorusija, Moldavija. Broj aplikacija je jako smanjen. Iz zapadne Afrike
Je bilo pritisaka. Prijave su za dolaske na seminare ovdje. Oni dolaze kao eksperti, pa to
iskoriste da odu negdje na zapad.

Treba raditi na smanjenju crnog trZista, ali i na zastiti ljudi koji rade na crno. Mnogi ljudi su
prinudjeni da taj rad prihvate kao alternativu.

U vezi sa uvodjenjem biometrijskih putnih isprava, Prvi kriterij nam je bio broj gradjana koji
odredjeni DKP pokriva, a zatim standard u DKP-ima. Recimo u Pakistanu, Indoneziji
nemamo namjeru instalirati biometrijsku stanicu, zbog malog broja, ali smo planirali
instalirati biometrijske stanice u svim zemljama Evrope. U Ambasadi u Zagrebu je treba
instalirati, Bili smo tamo i to treba dovesti do kraja. Specimene Putnih isprava smo dostavili.
Radila ih je jedna njematka firma. Oéekujemo izradu dipolomatskih bio paso$a. U MVP-u,
ovdje imamo malu stanicu. U vezi sa bio pasogima uveli smo u posljednje vrijeme 26 novih
podzakonskih akata koji se odnose na cijenu, standarde zadtite. U Banja Luci se izdaju.
Nakon tiskanja dostavljaju se DKP-ima. U nekim imaju pravo dostavljati putovnice brzom
postom, dok npr. u Sloveniji se moraju ti¢no preuzeti. Problem koji je s vremenom isplivao je
azuriranje mati¢nih knjiga. JMB je osnovna baza za biometrijsku putovnicu. Imali smo
100.000 neevidentiranih IMB, a mnogi su i pogres$ni. Samo u Tuzli je bilo 30.000 pogreino
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evidentiranih. To su brojevi za ljude iz istone Bosne, problemi sa administrativnom
nadieZnosti na okupiranim teritorijama. Tako da su se pojavljivala dva ista mati¢na broja za
dvije razlifite osobe. Postavljalo se pitanje koji je od ta dva legalan. Ovaj problem je
otklonjen. Vodimo se po mjestu rodjenja i mjestu prebivalista kada je upis u mati¢ne knjige u
pitanju. Naravno, uz to se javlja i problem kad je rad sa strankama u pitanju. Stranke nas
smatraju odgovornim ako ne dobiju putovnice na vrijeme ili ako se javljaju problemi u vezi
sa pogredno evidentiranim mati¢nim brojem.,

Do 31.12. o.g. Vijefe ministara je naloZilo da sve opéine moraju imati elektronski
evidentirane mati¢ne brojeve. Tako da se provjera mati¢nog broja iz DKP-a radi elektronski.
Radi se o svim mati¢nim knjigama i rodjenih, i vien&anih i umrlih.

G. Ljubi€i¢ — Svaka &ast.

G. Perkovié — Imali smo prezentaciju novog sistema u Sloveniji. Tamo smo od slovena&kih
kolega i predstavnika EU dobili zeleno svjetlo. A Slovenci su priznali da imamo bolji sistem
od njihovog. Mozda ¢e sutra biti prilike da vam ovo demonstriramo. Ovo je, dakle, jako
vazno jer je u vezi sa liberalizacijom viznog ezima. Do sada je izdato 10.000. Izradjuju se na
Jednom mjestu. Vi dodjete, recimo u Livno, ja imam $ifru. Uzimam aplikaciju. Na osnovu
rodnog lista i drzavljanstva utvrdjujem identitet. Popunjavam apllkac:lju Dostavljam je
elektronski u Agenciju, zatim odatle ide u policiju i matitnu opéinu gdje se radi provjera
identiteta . Oni vrie personaliziranje. Agencija na temelju toga daje nalog za tiskanje, a na
osnovu tog naloga se izdaje PL

Ovdje pripremamo nadzor u DKP mreZi. Svi uposleni na ovim poslovima moraju imati
potpisan kodeks koji je u sklopu antikorupcijske kampanje. Ovo je sve iziskivalo puno
energije.

G. Belavi¢ — Koliko dugo je trajalo?

G. Perkovi¢ - Godinu dana.

G. Ljubi¢ié — Ko je pripremio program?

G. Perkovi¢ Nadi inZenjeri uz pomoé britanskih i amerigkih struénjaka.
Obilazili smo generalne konzulate u Hrvatskoj, Srbiji, Cedkoj da vidimo kako se to tamo radi.

D. Belavi¢ — Gdje u inostranstvu zaprimate zahtjeve?

G. Perkovi¢ — Zaprimamo u Vadingtonu, Ljubljani, Beru, Berlinu, Bedu, v GK Minhen,
Stutgart, Frankfurt, Milano, Cikago. Donesena j je odluka za gtokholm Oslo i Kopenhagen,
Zagreb, Beograd.

Gda Mikuli¢ — Koliko je to u noveu bilo? Oprema?

G. Perkovi¢ — Dobili smo 28 biometrijskih stanica u okviru medjunarodne pomoéi,

G. Ljubi¢i¢ — Koliko novcea je trebalo?

G. Perkovi¢ — 2,5 miliona KM za sav proces, U ovu cijenu ne ulazi tehnicka oprema, obnova
zgrada, Salteri, vec¢ aplikacija i priprema sustava. U policijskim upravama zahvati su veéi
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zbog standarda koje treba ispodtovati i tafno odredjenih gabarita. U Parizu nemamo potrebne
prostorne uvjete, pa ¢e se konzularno odjeljenje seliti u drugi prostor.

G. Ljubigi¢ — To je bilo mnogo posla?

G. Perkovié¢ — Ovo je bio prioritet. Sredstva iz proracuna najvecim dijelom su oti$la za izbor
BiH u nestalno &lanstvo Vijeéa sigurnosti, oko 90%, a 10% za liberalizaciju viznog reZima.

G. Belavié — Donio sam publikaciju koja se odnosi na izradi biometrijskih paso3a kod nas. U
Sest mjeseci uspjeli smo zavrditi sve za izdavanje druge generacije bio putovnice. U Europi
smo treéa zemlja koja ih izdaje. U Hrvatskoj, mi imamo 81 misiju i konzularno
predstavniitvo. Od tog broja 72 zaprimaju zahtjeve za izdavanje bio putovnice. Od 2000-¢
radimo elektronsko izdavanje putovnica. NaSa izrada traje 3-5 dana bilo gdje (Sidnej,
Melburn, Tokio). U policijskim upravama izrada trenutno traje 15 dana. Imamo Zurnu izradu
koja traje 24 sata , a zakonom je propisan rok od 1 mjesec dana za izdavanje po podnesenoj
prijavi. Imamo Agenciju za komunikacijske djelatnosti. Ona je 100% vlasniStvo RHrvatske,
Sjediste joj je u Zagrebu. Pozivam vam vas da dodjete, da vam pokazemo kako 3ta radimo.
Ovdje imam izvjeitaj ove agencije. Radi se o istraZivanju za sve zemlje svijeta sa podacima
koji se odnose na cijene, sistem, gdje se izdaju P1, kad, kako. U petak sam dobio biometrijsku
putovnicu i ona je dostavljena svim grani&nim prijelazima. Impresioniran sam reljefom korice
vage PI. Vidim da je ubagena boja u tekst. Ovo je najmodernija tehnika. Cip je polikarbonat
sa 7 slojeva, duboka Stampa sa optickim promjenama boje. Numeracija reagira na UV svjetla.
Mi imamo preko 30 elemenata zastite u drugoj generaciji bio PL. Odredjeni problem je izrada
fotografija. U Sarajevu smo sve postavili, ali imamo problem sa izradom fotografija. Na3e
smo fotografe obezbijedili Sablonom za izradu fotografija i tu nemamo problema.

G. Perkovi¢ — Naj§ sistem uzima fotografiju. Djeca su bila problem, jer su nemirna i te3ko je
napraviti fotografiju, jer aparat reagira na najmanji pokret.

G. Belavié¢ ~ Mi u MUP-u smo upravo to imali u vidu. Da ne bi dovodili djecu, dali smo
fotografima Sablon. Oni to vrlo kvalitetno rade.

Krenuli smo sa drugom generacijom 31.12. u PU Zagreb. Od 01.01. cijela Hrvatska je
pokrivena. Razlika u novom zakonu je ta da hrvatski drzavljanin moZe podnijeti zahtjev bilo
gdje, ako je iz Karlovca, a nalazi se u Splitu, onda u Splitu moze podnijeti zahtjev.

G. Perkovi¢ — Da li s¢ izdaje novi PI prije isteka starog?

G. Belavi¢ — Da. 85% zahtjeva je kompletirano.

G. Perkovi¢ - 15.10.2009. godine prestalo je izdavanje starih putovnica. [zdaje se putni list, a
ako PI nije istekla onda se oni iz Pariza obradaju GK Stutgartu, odnosno najblizem DKP-u u

kojem je instalirana biometrijska stanica.

G. Belavi¢ — Mi smo kao Njemacka i Nizozemska. Imali smo prelazni peried. Do 2000
putovnica do krajnjeg roka.

G. Perkovi¢ — Mi smo morali sve zavrditi prije isteka roka. Ono §to se tréalo 12 sekundi mi

smo morali tréati za 10 sekundi. U kontekstu Mape puta i monitoringa gledali smo da ne
ostavljamo alternative,

20



Nadam se da ¢e sada do ovakvih susreta dolaziti edée. Jako mi je drago zbog ovog susreta i
toplo se zahvaljujem. U znak sje¢anja predajem ovaj poklon koji je pripremio MVP za efa
vaie delegacije. To je Vijeénica.

G. Ljubici¢ — Zahvaljujem. Zauzimat ¢e pocasno mjesto u Veleposlanstvu.

G. Perkovi¢ — A evo i vrecica, kao mali reklamni dio MVP BiH.

G. Ljubi¢i¢ — Zahvaljujem se na ovom susretu. Sljedece prilike da se sretnemo sa novim
elementima. Kada su u pitanju vize i problematika vezana za strance, iduéi put delegacija ¢e

biti prodirena kako bi pojedine teme mogli podrobno obraditi. Naa vrata su vam uvijek
otvorena.

Zapisnik saéinila;
Azra DPedevidé
administativni referent RPZ

POMOCNIK M@lS’TIKA \
Zoraé/’!Perk ié

Dostavljeno:
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VR,

BOSNIA AND HERZEGOVINA
Ministry of Foreign Affairs

BOSNA 1 HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih poslova

MFA-BA-SUZ
Broj: 06/1-21-05-4442/10
Sarajevo, 19.03.2010. godine

IZVIESTAJ
0 zvani¢noj posjeti predsjedavajuéeg Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, dr Nikole
Spiriéa Bosni i Hercegovini, Zagreb 16. mart 2010. godine

Predsjedavajuéi Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, dr Nikola Spiri¢ boravio je, na poziv
predsjednice Vlade Republike Hrvatske Jadranke Kosor, u zvanitnoj posjeti Republici
Hrvatskoj 16.marta 2010. godine.

Tokom boravka u Hrvatskoj, predsjedavajuéi Spiri¢, osim sa premijerkom Kosor, susreo se i
sa predsjednikom Sabora Republike Hrvatske, Lukom Bebic¢em.

Tokom susreta predsjedavajuéeg Vije¢a ministara BiH, dr Nikole Spiri¢a sa predsjednicom
Vlade Republike Hrvatske, Jadrankom Kosor razgovaralo se o daljnjem unaprijedenju
bilateralnih odnosa, otvorenim pitanjima koja postoje izmedu dvije zemlje, sa posebnim
osvrtom na pitanje granica, Luke Ploge, izgradnje mosta Kopno-Peljesac, imovinskom-
pravnim pitanjima, ugovornim odnosima, ekonomskoj saradnji itd, te o podrici Republike
Hrvatske u procesu eurcatlantskih integracija BiH.

Sastav delegacije Bosne i Hercegovine:
- drNikola Spirié, predsjedavajuéi Vijeée ministara Bosne i Hercegovine;
Dragan Vrankic, ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine ;
Viadimir Raspudi¢, ambasador Bosne i Hercegovine u Republici Hrvatskoj;
Sredoje Novi¢, ministar civilnih poslova Bosne i Hercegovine;
Gordana Zivkovi¢, %ef Kabineta predsjedavajueg Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine;
Marko Despot, savijetnik u Kabinetu predsjedavajuéeg Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine; '
Rabija Masi¢, savjetnik u Odsjeku za susjedne zemlje u Ministarstvu vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine.

Sastav delegacije Republike Hrvatske na razgovorima:

- Jadranka Kosor, predsjednica Vlade Republike Hrvatske;
Tonti Stani¢i¢, ambasador Republike Hrvatske u Bosni i Hercegovini;
Krunoslav Mesari¢, drzavni sekretar, %ef Kabineta predsjednice Vlade Republike
Hrvatske; '
Davor BoZinovi¢, driavni sekretar za politicka pitanja u Ministarstvu vanjskih
poslova i europskih integracija Republike Hrvatske;
Zlatko Mehun, drZavni sekretar, predstojnik Ureda za odnose sa javnodéu |
glasnogovornik Vlade Republike Hrvatske;
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- Davor Stier, posebni izaslanik predsjednice Vlade Republike Hrvatske za
euroatlantsku saradnju;

Pored ¢lanova hrvatske delegacije koji su bili prisutni tokom plenamih razgovora, na
svetanom dodeku i rugku, koji je u &ast predsiedavajuéeg Spiriéa priredila premijerka Kosor,
bili su prisutni: Darko Milinovi¢, potpredsjednik Vlade i ministar zdravstva i socijaine skrbi
Republike Hrvatske; BoZidar Pankreti¢, potpredsjednik Vlade i ministar regionalnog razvoja,
$umarstva i vodnog gospodarstva Republike Hrvatske: Fvan Simunovi¢, ministar pravosuda
Republike Hrvatske i Ruder Friganovié, drZavni sekretar u Ministarstvu gospodarstva, rada i
poduzetnidiva Republike Hrvatske;

Susret predsjedavajuéeg Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, dr Nikole Spiriéa sa
predsjednicom Viade Republike Hrvatske, Jadrankom Kosor

Premijerka Kosor je bilateralne odnose izmedu BiH i Hrvatske ocjenila prijateljskim i
dobrosusjedskim, a medudriavnu saradnju, ukljudujudi i saradnju dvije vlade, odliénom.
Naglasila je da Hrvatska snaZno podupire BiH na njenom putu ka euroatlantskim
integracijama, te Ce, stoga, kao stalna ¢&lanica NATO-a, podupirati &lanstvo BiH u
Sjevernoatlantskom savezu i &initi sve $to moZe kako bi BiH dobila status kandidata za
¢lanstvo u EUL

Govoreéi o vanjskopolititkom cilju Republike Hrvatske-¢lanstvo u EU, premijerka Kosor je
istakla da je Hrvatska u prethodnom periodu ( nakon 3to je postignut dogovor sa Slovenijom i
deblokiran put Hrvatske ka Evropskoj uniji ) otverila i zatvorila vise poglavlja nego u zadnje
Eetiri godine i da je na ovaj nadin, odaslata vazna poruka ohrabrenja i nade, kako za BiH, tako
i za cijelu JIE koja Zeli postati dio EU. o

Hrvatska, naglasila je premijerka, pruzit ée BiH ne samo nadelnu nego i konkretnu pomoé i u
tom smislu treba posmatrati i odluku Vlade Republike Hrvatske da ustupi drzavama JIE, koje
za to iskaZu interes, a koje su obuhvaéene Procesom stablllzacue i prldruilvanja sve do sada
izradene prijevode pravne stetevine EU na hrvatski jezik.

Iznijela je miSljenje da su bilateralni odnosi na takvom nivou da se moZe o svemu otvoreno
razgovarati, otvoriti i rijediti sva pitanja koja postoje izmedu BiH i Hrvatske.

Podvukla je znataj ekonomske saradnje, posebno u godini u kojoj se osje¢aju posljedice
svjetske ekonomske krize, te ukazala na potrebu njenog unaprijedenje u obostranom interesu.

U okviru ugovornih odnosa, posebno je istakla znaaj nedavno potpisanog Ugovora o
medusobnom izvrdavanju sudskih odluka u krivitnim stvarima, &ime de se onemoguéiti
potiniteljima krivi¢nih djela da, zloupotrebljavajuéi institut dvojnog drZavljanstva, izbjegnu
izdrZavanje kazne. Na ovaj nacin su obje zemlje pokazale da Zele biti istinski pravne drZave i
njegovo potpisivanje je jako odjeknulo i u BiH i u Hrvatskoj. Takoder, istakla je znataj
zakljuZenja sporazuma o saradnji u oblasti turizma, obzirom da je turizam jedan od glavnih
stubova hrvatske privrede u vrijeme finansijske krize. Izrazila je nadu da ée predstojeca
turistitka sezona biti uspjednija u odnosu na prethodnu, te da ée se broj turista iz BiH
povecati u odnosu na proslu godinu. |

Premijerka Kosor jé podvukla da Hrvatska podupire sve reformske procese u BiH, te da ée u
potpunosti nastaviti podrZavati BiH u njenim nastojanjima da realizuje svoju evropsku
perspektivu i u dogledno vrijeme postane &lanica EU.

Pozdravila je i napredak koji je Bill ostvarila u pogledu ispunjenja uslova iz Mape puta za
liberalizaciju viznog reZima, te istakla da Hrvatska olekuje pozitiviu odluku EK. U tom



kontekstu, pomenula je da se draft deklaracije, koji ée biti prezentiran na Medunarodnoj
konferenciji o evropskoj bududnosti Zapadnog Balkana ( Slovenija, 20.mart ), upravo
zavrsava i da Hrvatska pokugava da se i to pitanje pomene.

Takoder, ponovila je stav Republike Hrvatske da Hrvatska, kao jedna od potpisnica
Daytonskog sporazuma, &vrsto podupire Bosnu i Hercegovinu kao jedinstvenu drzavu u kojoj
¢e tri konstitutivna naroda imati zagarantovanu ravnopravnost.

Predsjedavajuci Vijeéa ministara BiH, dr Nikola Spiri¢ je istakao da Je od velikog znadaja za
Bil i Republiku Hrvatsku da razvijaju svestranu, uzajamno korisnu saradnju na osnovama
ravnopravnosti, potivanja suverniteta i teritorjjalnog integriteta dviju drzava. Bilateralne
odnose izmedu Bil i Hrvatske ocjenio je dobrim i prijatefjskim, te je u tom smislu ukazao na
potrebu da se obezbijedi dublja i sudtinska saradnja dvije vlade.

Predsjedavajuéi Spirié se ukratko osvrnuo na unutra$nju situaciju u BiH, te u tom kontekstu
istakao da se ne slaze sa onima koji tvrde da u BiH nema nikakvog napretka, te da previge
pesimizma nije u interesu BiH. Naglasio je da je potrebno obezbijediti proces kretanja BiH na
euroatlantskom putu i da je za BiH veoma vaZno postojanje civiliziranog dijaloga o svim
otvorenim pitanjima, kao i da rjesenje za unutrainje probleme. vidi kroz dijalog domacih
politi¢ara,

Takoder, informisao je premijerku Kosor da je Vijete ministara BiH usvojilo Akcioni plan za
izvrSenje presude Evropskog suda za ljudska prava u Strazburu u predmetu “ Sejdié i Finci
protiv BiH”, te da je uvjeren da bi implementacija presude pomogla BiH i kod liberalizacije
viznog reZima i na njenom putu ka EU.

Predsjedavajuci Spiri¢ je pozdravio napredak koji je Hrvatska ostvarila u procesu
priblizavanja EU, koji pored individualne ima i regionalnu vaZnost. Pozdravio je dogovor
koji je postignut sa Slovenijom u pogledu rjesavanja grani¢nog spora, a kojim se deblokiraju
daljnji pregovori Hrvatske i EU, ocjenivsi da bi taj model mogao biti koristan i za BiH.
Izrazio je zahvalnost u pogledu saradnje sa Hrvatskom u oblasti evropskih integracija, kaoiu
pogledu podrke koju Hrvatska pruza u okviru grupe zemalja koje se zalazu da BiH bude
primljena u MAP 3to prije.

Istiuéi dobre odnose i saradnju u odnosima izmedu dvije zemlje, predsjedavajuéi Spirié je
ukazao na potrebu da se br¥e i efikasnije rjesavaju otvorena pitanja kao $to su pitanje granice,
Luke PloCe, izgradnja Peljeskog mosta, neusaglaSeni Sporazum o imovinsko pravnim
odnosima, pitanje bh imovine u Republici Hrvatskoj i dr. pitanja, &ije je rjeSavanje u funkciji
snaZenja i napretka bilateralnih odnosa izmedu dvije drzave, Rje3avanje otvorenih pitanja
naglasio je predsjedavajuéi Spiri¢, od interesa je za obje zemlje i u tom pogledu, sa bh strane
postoji potpuna spremnost na otvoreni dijalog i traZenje odgovarajuéih rjesanja.

U oblasti ugovornih odnosa, predsjedavajuéi Spiri¢ je istakao potrebu da se $to prije nastave
pregovori oko zakljufenja Ugovora o uredenju imovinsko-pravnih odnosa izmedu BiH i
Hrvatske, ukazujuéi na ginjenicu da je pravno regulisanje ovog pitanja veoma bitno, jer od
toga zavisi rjeSavanje imovinsko-pravnih situacija pravnih i fizickih lica iz obje zemije.
Istakao je i pitanje ratifikacije Sporazuma o povratku izbjeglih osoba koji je potpisan izmedu
BiH i Hrvatske, ali nikada nije ratifikovan od strane Republike Hrvatske, kao i pitanje
rje3avanja prava izbjeglog stanovnistva iz Hrvatske koji borave u BiH ( pitanje vraéanja
imovine, stanarskih prava, neuskladenih propisa vezanih za zamjenu imovine i sl ),



_ Nadalje, istakao je potrebu rjeéavama pitanja radno-pravnog i socijalnog statusa bh radnika u

" “Hrvatskoj koji su ofpuiteni iz preduze¢a/firmi i periodu od 1991-1995. godine. Naveo je da
“s*e‘pT&:j@]uje da je blizu 60 000 radnika i iz BiH na ovaj nalin ostalo bez posla i da je uvjeren

zap0§ljavanju bosansko-hercegovatkih radnika v Republici Hrvatsko_|

’PredSJedavajum Spiri¢ je naglasio patrebu rjesavanje pltanje granica kao i pitanje izgradnje
mosta kopno-PeljeSac ( u tom kontekstu, podsjetio je na pismo Predsjednidtva BiH upuceno
predsjedniku i premijeru Repub]ike Hrvatske n vezi gradnje mosta i drugih pitanja koja se
titu razgranitenja izmedu BiH i Republike Hrvatske, na koje Republika Hrvatska nije
odgovorlla ), te pitanje Sporazuma o slobodnom tranzitu preko teritorije Republike Hrvatske
u i iz luke Ploce i preko teritorije Bosne i Hercegovine u Neumu.

Ukazao je i na potrebu rjesavanja spora oko raspodijele elektridne energije izmedu HET-a i
HEP-a. U tom kontekstu, pomenuo je da je po ovom pitanju bilo viSe sastanaka u Dubrovniku
na kojima nije doslo do prihvatljivog, zajednickog rjeSenja.

Predsjedavajuéi Spiri¢ je naglasio da sa bh strane postoji dobra volja da se sva kandidovana
pitanja rijede i da je moguce postiéi rjesenje.

Na ekonomskom planu, predsjedavajuéi Spiri¢ je istakao da je Hrvatska, pored ostalih
faktora, kao susjedna zemlja i zemlja sa kojom BiH ima najduiu granicu, veoma vaZan
vanjsko-trgovinski partner, ali da BiH u pogledu robne razmjene ima negativan bilans sa
Hrvatskom, te da bi u narednom periodu trebalo napraviti odredene korake da se poveca
ukupna vanjskotrgovinska razmjena i smanji bh trgovinski deficit. U tom kontekstu, ukazao
je na postojanje netarifnih barijera, koje predstavljaju poseban problem u prometu roba
jizmedu BiH i Hrvatske. Istakao je da bi bilo korisno da se ubrza procedura potpisivanja
Protokola o medusobnom priznavanju dokumenata o ocjeni uskladenosti izmedu BiH i
Hrvatske, a sve u cilju olak3anog prometa roba izmedu BiH i Hrvatske.

Iskazavsi interes za nastavkom saradnje u oblasti evropskih integracija, posebno je izrazio
zahvalnost na odluci Vlade Republike Hrvatske u pogledu ustupanja prijevoda pravne
steSevine EU, 3to jo§ jednom potvrduje podriku Hrvatske Bosni i Hercegovini u pogledu
evropskih integracija. U tom kontekstu, izrazio je oekivanja u pogledu 3to skorije realizacije
ove aktivnosti, te imajuéi u vidu znagaj koji za BiH ima ustupanje prijevoda, iznio mi3ljenje
da bi to trebao biti javan i svecan &in.

Premijerka Kosor se sloZila sa predsjedavajuéim Spiri¢em da je u medusobnim kontaktima
potrebno teZiti da se otvorena pitanja, koja postoje izmedu dvije zemlje, 3to prije rijese, te u
tom smislu ponovila spremnost da se Suje i vidi sa predsjedavajuéim Spiricem uvijek, kada za
to postoji potreba, Takoder, sloZila se sa konstatacijom da je potrebno pristupiti rjeSavanju
grani¥nih pitanja, te u tom kontekstu informisala da je Hrvatska vlada donijela odluku o
imenovanju Davora BoZinoviéa, drzavnog sekretara za polititka pitanja u Ministarstvu
vanjskih poslova i europskih integracija Republike Hrvatske, za predsjednika komisije za
granicu, te da se shodno tome odekuje da nadlezne komisije otpoénu razgovore po pitanju
grani¢ne linije. '



U pogledu rje¥avanja pitanja raspodjele elektri¢ne energije izmedu HET-a i HEP-a
premijerka Kosor je navela da Hrvatska ve¢ dvije godine eka poziv Republike Srpske i da ne
bi trebalo biti problema da se predstavnici resorih institucija sastanu, kako bi ovo pitanje
rijesili.

Navela je da ée za sva pitanja koja su kandidovana na dana$njem sastanku zaduZiti resorne
ministre da, u komunikaciji sa svojim kolegama u BiH, pristupe njihovom rjedavanju.

Premijerka Kosor je istakla i znagaj izgradnje Koridora Vc i u tom smislu podsjetila na pismo
koje je zajedno sa premijerom Republike Madarske zajednicki uputila predsjedniku Evropske
komisije, José Manuel Barrosu, a u vezi prolaska Koridora Vc kroz BiH.

U pogledu ustupanja prijevoda na hrvatski jezik pravne ste¢evine EU Bosni i Hercegovini
premijerka Kosor je istakla da se trenutno razmi$lja o modelu predaje, ali da se slaZe sa
predsjedavajuéim SpiriGem da taj &in treba biti javan, sve&an, jer taj trenutak to i zasluZuje.

Predsjedavajuéi Sprié je izrazio zadovoljstvo najavom premijerke Kosor da e se drafom
deklaracije koja se priprema za konferenciju u Sloveniji ( 20.mart, Brdo kod Kranja ) u
pozitivnom kontekstu pomenuti i pitanje vizne liberalizacije za gradane BiH.

Susret predsjedavajuéeg Vijeéa ministara BiH, dr Nikole Spiri¢a sa_predsjednikom
Sabora Republike Hrvatske, Lukom Bebicem

Predsjednik Hrvatskog sabora, Luka Bebi¢ je istakao da Hrvatska sa BiH ima najduzu
granicu, te time i najvide zajednilkih interesa. Bilateralne odnose izmedu BiH i Hrvatske
ocijenio je dobrim i prijateljskim, pri ¢emu je vkazao na &injenicu da postoje i odredena
otvorena pitanja koja treba rijesiti u obostranom interesu. Naglasio je da je Hrvatska spremna
pomoéi BiH na njenom euroatlantskom putu, pruZzanjem vlastitih savjeta i prenoSenjem
vlastitih iskustava. Informisao je predsjedavajuéeg Spirica da se Sabor nalazi u velikom
zamahu dono3enja zakona ( doneseno je oko 200 zakona u posljednje dvije godine ) i da mu
predstoji donoZenje manjeg broja zakona koji ¢e se naéi na dnevnom redu nakon 3to se izvrie
izmjene i dopune Ustava Republike Hrvatske.

Naglasio je da Hrvatska Zeli i od sveg srca podupire teznje BiH u pogledu EU i NATO, a
zainteresovana je i za rjeSavanje svih pitanja od zajednic¢kog interesa.

Takoder, Hrvatska Je spremna na saradnju koja ¢e biti u obostranom 1ntere5u i uz
ravnopravarn dijalog.

Naglasio je da Hrvatska podrzava ravnopravnost 1 konstitutivnost sva tri naroda u BiH, jer to
smatra temeljern dugoro¢ne stabilnosti u BiH.

Predsjedavajuéi Spirié se zahvalio na podrici koju Hrvatska daje BiH u procesu
euroatlantskih integracija. Cestitao je predsjedniku Sabora na uspje3nom nainu rjeavanja
pitanja izmedu Hrvatske i Slovenije, ocjenivii da bi taj model mogao biti koristan i za BiH.
Naglasio je da je za BiH od prioritetnog znalaja da razvija dobrosusjedsku, svestranu
uzajamno Korisnu saradnju sa Republikom Hrvatskom, na osnovima ravnopravnosti
poétivanja suveriniteta i teritorijalnog integriteta dvije drzave.

Ocijenivii bilateralne odnose dobrim i prijateljskim, predsjedavajuéi Spirié je ukazao i na
¢injenicu da postoje i otvorena pitanja izmedu BiH i Hrvatske ( granice, Luke Plode, imovina,
rjeSavanje pitanja radnika koji su ostali bez posla, sporazum o povratku izbjeglih lica, spor
oko raspodjele el. energije, netarifne barijere itd ), te da u prethodne &etiri godine nije bilo



sudtinskog pomaka na planu njihovog rjedavanja. U tom kontekstu, ukazao je na potrebu da
se vlade &e¥de sastaju kako bi potaknule ministarstva na rjefavanje ovih pitanja.

Takoder, u procesu rjeSavanja pojedinih pitanja, ukazao je i na nezaobilaznu ulogu
parlamenta.

Naglasio je znadaj koji ¢e za BiH imati ustupanje prijevoda pravne steCevine EU na hrvatski
jezik, jer ée BiH, ovim &inom Hrvatske vlade, dobiti vrijeme koje je izuzetno vaZno u procesu
evropskih integracija.

Predsjedavajuéi Spiri¢ je istakao da u BiH postoji napredak, te da vjeruje da ée BiH ove
godine dobiti bezvizni reZim, kao i pristupiti Akcionom planu za &lanstvo u NATO-u. Kao
treci cilj programa Vijeéa ministara BiH, predsjedavajuéi Spirié je naveo odrZavanje
makroekonomske stabilnosti drzave.

Govoreéi o unutradnjoj situaciji u BiH, naveo je da BiH nije zemlja bez problema, da postoje
izazovi koji pred njom stoje, ali da od potpisivanja Daytonskog mirovnog sporazuma nije bilo
nikakvih incidenata ni u vojnoj, ni u policijskoj, a ni u civilnoj misiji. Istakao je da rje3enje za
unutradnje probleme vidi kroz dijalog domacih politi€ara, te da je u BiH jedino moguca
evolucija sistema, a nikako revolucionarni zahvati kada je rije¢ o ustavnim reformama.
Dodao je da je sada prilika da se napravi prva promjena ustava, a to je implementacija
presude Evropskog suda za ljudska prava u Strazburu u predmetu “ Sejdi¢ i Finci protiv
BiH”, u kom pogledu je Vijece ministara BiH veé usvojilo Akcioni plan za izvrienje presude.

Predsjednik Hrvatskog sabora, je na kraju susreta, istakao da je posjeta predsjedavajuceg
Spiri€a veoma znatajna zbog potpuno otvorenog razgovora o pitanjima od zajedniZkog
interesa u cilju njihovog uspjesnog prevladavanja.

Zakljuéci:

-Konstatovano je da su odnosi izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske prijateljski
i dobrosusjedski i da je od velikog znaCaja za BiH i Republiku Hrvatsku da razvijaju
svestranu, uzajamno korisnu saradnju na osnovama ravnopravnosti, poétwan_]a suverniteta i
teritorijalnog integriteta dviju drzava.

-Istaknut je znacaj daljnjeg unaprijedenja bilateralnih odnosa i svestrane saradnje u svim
oblastima od zajedniCkog interesa, te potvrdena spremnost brzog i efikasnog rjefavanja
otvorenih pitanja u duhu dobrosusjedskih odnosa. U tom smislu, ukazano je na potrcbu da se
obezbijedi dublja i sustinska saradnja dvije vlade.

-U cilju rjeSavanja otvorenih pitanja koja postoje izmedu BiH i Hrvatske, premijerka Kosor
se obavezala da ¢e za sva pitanja koja su kandidovana na dana$njem sastanku zaduZiti resorne
ministre da, u komunikaciji sa svojim kolegama u BiH, pristupe njihovom rje3avanju.

- Istaknut je znalaj ekonomske saradnje, posebno u godini u kojoj se osjecaju posljedice
svietske ekonomske krize, te ukazano na potrebu njenog unaprijedenje u obostranom
interesu. Predsjedavajuéi Spiri¢ je, u tom kontekstu, ukazac na postojanje netarifnih barijera
kao posebnog problema u prometu roba izmedu dvije zemlje, te u tom smislu naglasio
potrebu da se ubrza procedura potpisivanja Protokola o medusobnom priznavanju dokumenta
o ocjeni uskladenosti izmedu BiH i Hrvatske, a sve u cilju olak3anog prometa roba.
-Naglaleno je da ¢e Hrvatska, kao stalna &lanica NATO-a, podupirati Clanstvo BiH u
Sjevernoatlantskom savezu i &initi sve 3to moZe kako bi BiH dobila status kandidata za
&lanstvo u EU. Potvrdena je spremnost Republike Hrvaiske da pruZi BiH ne samo nalelnu
nego i konkretnu pomoé na tom putu ( razmjena iskustava, predaja prijevoda pravne
steCevine EU na engleski jezik i sl )



- U pogledu ustupanja prijevoda na hrvatski jezik pravne ste¢evine EU Bosni i Hercegovini
na osnovu odluke Viade Republike Hrvatske, dogovoreno je da se ubrzaju aktivnosti na tom
planu, te da sam &in treba biti javan, svedan, jer taj trenutak to i zasluzuje.

Izvjestaj pripremila:
Rabija MaSié, savjetnik

Dostavljeno:

- Vijece ministara BiH

- Kabinet ministra

- Kabinet zamjenika ministra

- Kabinet sekretara

- Kabinet pomoénika ministra za multilateralne odnose

- Kabinet pomoénika ministra za medunarodno-pravne i konzularne poslove
- Odjel za analizu i planiranje

- Ambasada BiH u Zagrebu
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Ministarstvo vanjskin poslova

MFA-BA-RPZ ]
Broj: 08/3-1-05-4-510-1/12
sarajevo, 20.11,2012.godine

Zabiljeska

6 konzularnim konzultacijama predstavnika Ministarstva vanjskih poslova Bosne i
Hergegovine i predstavnika Ministarstva vanjskih i europskili poslova Republike
Hrvatske odrfanim u Sarajevu 9. novembra 2012.godine - "’

. Na inicijativu i u organizaciji Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine u Sarajevu
su odrZane konzularne konzultacije. Osnovne teme razgovora bile su: -

1. Ocjena stanja konzularnih odnosa i saradnje Bosne i Hercegovine,
“-7:2, Republike Hrvatske, ' SRR ‘
3. Ulazak Republike Hrvatske u Europsku Uniju, aktivnosti koje se ti¢u konzularnih
. poslova, te posljedice koje ée se odraziti na BiH, - -,
5 4. Razmjena iskustava u pitanjima opée konzularne zasite,
. 4 + ¥ . i
* 5. Medusobna pomo¢ u kriznim okolnostima, ‘

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine predstavljali su: pomoénik ministra u

Sektoru za medunarodno-pravne i konzularne poslove Zoran Perkovié, Sef Odsjeka za vizno-

pasoske poslove Nermin Mesinovi¢, Sef Odsjeka za radno-pravnu zadtitu Elvira Zvizdié, Sef

'Odsjeka za medunarodno pravne posiove Gordana Vitkovié, Sef Odsjeka za statusna pitanja

i Edina Jusufovié, L. tajnik Mirsada Arnaut, Branka Muijié, ef Konzularnog odjela Ambasade

BiH u Zagrebu, te nadelnik Sektora za operativnu podrku SiuZbe za poslove sa strancima
Ministarstva sigurnosti BIH, Rade Kovat. ' ‘

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova predstavljali su: pomoénita ministrice Uprave za
europsko pravo, medunarodns pravo i konzularne poslove, Andrea Metelko-Zgombié,
natelnik Sektora konzulamih poslova Vinko Ljubiti¢, nadelnica StuZbe za medunarodne
pravne poslove fasminka Lonarevié, nadelnica Sluzbe za strance Gordana Krpicak, natelnik
Sluzbe za drzavljanstvo i putne isprave Dubravko Belavic, 1. tajnik u Sluzbi za vize Marko
Peri¢, te veleposlanik u Bosni i Hercegovini Ton¢i Stanidié, ministar savjetnik u
Veleposlanstvu RH Sarajevo, Marijana Mikulié, 1. tajnik u Veleposlanstvu Erna Perak.

Gospodin Zoran Perkovié, kao predstavnik MVP BiH zaZelio Je dobrodoglicu hrvatskom
. 1zaslanstvu, istituéi svoje ligno zadovoljstvo dosadadnjom suradnjom i kooperativnoséu.
Najavio je predvidene teme razgovora uz moguénost otvaranja i novih aktuelnih tema.

.. Obje strane konstatovale su kako su konzularni odnosi izuzetno dobri, 3to je za olekivati u
" svijetlu dosadasnjih dobrih odnosa dvije susjedne zemlje. Sva konzulamna pitanja rjesavaju se

~ brzo i neposrednim kontaktima MVP BiH i Veleposlanstva RH u Sarajevu. Komunikacija je
izuzetno intenzivna, buduéi da 40% svih predmeta iz medunarodno pravne pomo¢i Bosne i

Musala . Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 227-156 - Mycana 2, Capajeso, Ten: (+387 33) 281-100, @axc: (+3587 33) 227156
o 5 '\ _ N



Hcicegovina odnosi se na saradnju's Republikom Hrvatskom. Sve je to posljedica velikog
broja dvojnth dravljana, te zadovoljavanja njihovik interesa u obje zemlje.

S obzirom na ekonomsku krizu u Bosni i Hercegovini, ona neée §iriti svoju konzularnu
mreZu. Stoga se MVP BiH nada da ée i BiH, slijededi dosadadnja pozitivna iskustva
Republike Hrvatske u otvaranju podasnih konzulata u svijetu, zapodeti postupak otvaranja
pocasnog konzilata u Splity, u kojem bi konzularne poslove obavljao profesionalni
diplomata. Potreba otvaranja jog nekoliko predstavniStava BiH u RH je itekako opravdana
radi brzeg rje3avanja nekih aktuelnih problema drzavijana BiH u RH (primjer kod prenoSenja
posmrtnih Ostataka preko granice). ' . ‘ R

S tim u vezi gda. Metelko-Zgombi¢ naglasila je da ¢e se i dalje nastaviti intenzivna
komunikacija RH i BiH oko rjesavanja svih pitanja, pa tako i konzularnih stvari kako bi se
sve na odgovarajuci natin prilagodilo propisima EU. U tom smislu Republika Hrvatsko
intenzivno radi na rjeSavanju pravne regulative, koja se stalno mijenja i dopunjava, i koju ée
bez izuzetka BiH sirana (kao i ostale zemlje) morati uvazavati nakon $to RH ude u EU.

‘Nastavljajuéi na to, ‘gosp. Ljubi¢i¢ i gda. Londarevié ‘su naglasili kako je neophodno
intenzivirati neposrednu komunikaciju nadleznih tijela u tjeSavanju pitanja o_dluzimanja ili
zamjene identifikacijskifi. isprava. Ti postupci sada, uvazavajuéi medunarodni- pfavni put,
traju dosta dugo, i do”6 mjeseci. Neposrednom saradnjom nadleznih tijela (Ministarstva
unutarnjih ‘poslova) rokovi bi. se bitno smanjili, te bi se ujedno onemoguéilo strankama -
manipulacije s ve¢ izdanim ispravama u obje zemlje. S tim u vezi zakljudeno je da ée MVP
BiH i MVEP RH zdpoleti razgovore s nadleZnim tijelima, posebno s Mihistarstvom
sigurnosti BiH. B : “

MVP BiH predloZilo je donolenje sporazuma-odiuke kojom bi se na duzi rok rijesilo pitanje
priviemenog otvaranja graniénih prijelaza za praznike. Do sada su se te odhke donosili
povremeno, ovisno o procjenama. ‘ P

Oba ministarstva konstatovala su dobru suradnja i pozitivna iskustva u rjeSavanju kriznih
situacija (Sirija, Libija), te nastavak takve suradnje. : :

Nacenik Sektora za operativiu podriku Sluzbe za poslove sa strancima v BiH, gosp. Kovag,
ukazao je na veliki broj ilegalnih migracija, koje izazivaju zabrinutost. Ulaskom RH u
Europsku Uniju ilegalnih migracija bit ée i vise i trebat ée im se odu¢no suprotstaviti, Bosna
i Hercegovina nije u moguénosti vratiti migrante iz Azije i Afrike u matiéne zemlje, ali se na”
rjeSavanju tih problema intenzivno radi i ta pitanja su sigurno prioritetna. Poznato.je da je
sada$njim migrantima, preko BiH cilj stiéi u Madarsku. Primjerice cijela grupa emigranata iz
Afganistana u3la je u BiH preko RH. U ovom trenutkn Bospa i Hercegovina vraca ih u
zemlju iz koje su dosli (RH).

Novi oblik migracija je legalan dolazak u BiH, a zatim ilegalan odlazak u RH. S tim u vezi
odnosi i neposredna komunikacija nadleznih ministarstava (MUP-a, Ministarstva sigurnosti
BiH,) je na zavidnom nivou i vrlo intenzivna, te u tom smislu Sporazum o' readmisiji
svakodnevno pokazuje dobre rezultate. o

Bosna i Hercegovina, moZe se reéi kontrolige migracije, a sloboda kretanja i kontrola kretanja
su u relativnoj ravnotezi. _ .

U odnosu na hrvatske drzavljane mali je broj intervencija zbog povrede Zakona o kretanju i
boravku stranaca, te je poduzeto svega 9 zatitnih mjera protjerivanja.



- revidiranja postojeéih.

Nacelnica shiZbe =2 strance iz hrvatskog izaslanstva, gda. Krpi€ak naglasila e porast broja

ilegalnih migranata. Broj driavljana BiH u Republici Hrvatskoj je znatno “veéi (5189
drZavljana BiH sa stalnim boravkom, 5548 — privremeni boravak, 2508 s dozvolom za rad,
uzimajuéi u obzir da svi koji imaju stalni boravak ¢ RH mogu konzumirati i pravo na rad).
Povedan je broj i osoba koje traze azil, oschito iz zemalja u kriznim podrucjima.

Nacelnik sektora Konzulamih poslova MVEP RH, gosp. Ljubitié naglasio je kako nije
rijedak slu¢aj da osobe iz zemalja zahvacenih krizown dobivaju garantna pisma od rodbine u
RH, a nakon dolaska zatraZe azil, to nadle?nim tijelima stvara dodame poteskoée u
rjeSavanju njihovog statusa. R ' .

s =

Gosp. Ljubitié naglasio je da drzavijani BiH ne rijetko ilegalno borave u RH motivisani
traZenjem zaposlenja. S tim u vezi, gosp. Perkovié podsjetio je da je BiH ranije RH poslala
prijedlog Sporazuma o priviemenom zapofljavanju BiH dr7avljana, odredenih profila
zanimanija koja u RH nedostaju u odredenoj sezoni, na koji se Viada RH jo§ nije o€itovala, pa
ovom prilikom moli da se postupak oko dobivanja povratne informacije na predmetni

Sporazuma ubrza. -

Gda. Metelo-Zgombié'takoder je naglasila da je u toku priprema 20 sporazuma i;oje trebaju
potpisati BiH i RH. S obzirom na broj spo}ézljt,’ina i na kratak rok koji preostaje do ulaska RH
u Europsku Uniju, potrebno je ubrzati aktivnosti koji se tiéu bilo ratifikacije sporazuma bilo

N

‘Pomoénica ministrice*MVEP RH, gda. *Metelko-Zgombié naglasila je i kako predstoji

razdoblje intenzivnog razgovora o granicama, naglafavajui da je Ugovor o graninim
prijelazima i Ugovor o pograniénom prometu na razini cksperata, usaglafen. Hrvatska je
spremna osigurati $to slobodniji protok roba u okviru onog §to je mogude, S tim u vezi,
naglasila je da postoji &itav set ugovora koje treba donijeti prije jula 2013. godine.

- Pomoénik ministra MVP BiH, gosp. ‘Perkovi¢ s tim u vezi je primijetio da unutar pakéta '

sporazuma izmedu BiH i RH treba razlikovati one koje treba donijeti do proljeca 2013, tj.
one koji uvjetuju pristupanje RH Europskoj Uniji, one koji su poZeljni i one koji su medijima
zanimljivi, ali nisu uslovljeni rokovima. Trebalo bi se fokusirati na ono o je bitno, §to treba
donijeti u kratkom roku i na tome intenzivno raditi. Utvrditi eksplicite koji su to sporazumi
koje treba odmah donijeti, jer su realni rokovi ratifikacije od strane nadlenih tijela BiH oko 1
(jedne) godine. S obzirom na navedeni rok, svaki takav sporazum trebao bi svakako
sadrzavati i klauzulu o priviemenoj primjeni.

Hrvatski predstavnici saglasni su s ovim zapaZanjima, uz naglasak da su Ugovor o

pograni€nom prometu i Ugovor o granitnim prijelazima apsolutni prioriteti. S tim u vezi,
gosp. Stani€ié, veleposlanik predlcZio je da Ministarstvo vanjskih i europskih poslova RH
hitno Veleposlanstvu RH Sarajevo dostavi nove prijedloge sporazuma kako bi se isti odmah
dostavili nadleZnim tijela BiH. ’ s

Gda. Krpi¢ak naglasila je da ulaskom RH u Europsku Uniju neée biti veéih promjena koje se
tiCu statusnih pitanja dravljana BiH u RH. Izvjesno je da povecanja potreba za radnom
snagom iz Bill neée biti. :

S tim u vezi, gosp. Perkovi¢ naglasio da je BiH jako zainteresirana za dogovaranje oko dijela
dosadasnjih kvota (detamana) za pojedine profile radnika, koje je do sada imala RH za
zapogljavanje svojih radnika u Njemackoj. Naime, nakon ulaska RH u EU drzavljani RH vige



nece trebati radne dozvole, pa de samin time i dosadasnja kvota za zapo&ljavanje u dr¥avama
Clanicama EU biti nepotrebna. Gosp. Perkotié zamolio je da se 5to prije kod nadleZnih tijela
RH izvide moguée natine preuzimanja i koriStenja navedenih kvota od strane BiH.

Naz konkretno pitanje gosp.. Perkovica ,Hode li biti nastavijena primjena Sporazuma o
soctjalnom osiguranju izmedu BiH i RH i nakon ulaska u EU, gda. Londarevié je informirala
o odgovoru nadleznog Ministarstva rada i mirovinskog sustava RH, koji su izvijestili da ée se
navedeni Sporazum i dalje primjenjivati. Naime, na podrudju koordinacije sustava socijalne
sigumosti s drZavama EU postojeéi ugovori o socijalnom osiguranju bit e . zamijenjeni
‘Uredbama™ Europskog vijeéa- i Parlamenta o koordinaciji sustava socijalne sigurnosti.
Medutim, nema zapreka da RH (kao i svaka druga ¢lanica) i daije primjenjuje ugovore s svim
tre¢im drzavama s kojima je ugovore sklopila i primjenjivala ih do dana pristupanja u
punopravno &lanstvo u EU. ' -

Spomenuto je i pitanje nekretnina, zbog velikog broj gradana koji su vlasnici nekretnina u
BiH i RH i svakako su zainteresirani za rjeSavanja svojih imovinsko-pravnih odnosa. S tim u
vezi, gda. Londarevi¢ je izvijestila da je'nadleinof Ministarstvo pravosuda RH potvrdilo
reciprocitet s Federacijom BiH, ali ne i s Républikom Srpskom. Naime, za gradane s podrudja
Federacije BiH reciprocitet je utvrden na nadin da fizitke osobe, iz Federacije BiH u sludaju
 sticanja fprava vlasnistva i uknjizbe moraju tmati odobren_stalni- béravak u RH ili obavljati
neku dopudtenu djelatnost, a pravne osobe dokaz da obavljaju nekn dopustenu djelatnost.
Nadalje, $to se tice nekretnina na izuzetim podrugjima (poljoprivredno zemljidte i zastiéeni
dijelovi prirode) i dalje fizitke i pravne osobe neCe modi sticati pravo vlasni§tva. Naime, RH
je u okviru pregovora,u poglaviju 4 acquis-& (Sloboda kretanja kapitala) dogovorila prelazni
period u trajanju od 7+3 godine od dana pristupanja EU, tokom kojeg strani dr¥avijani neée
- mo¢i sticati pravnim poslom poljoprivredno zemljidte u RH. Ovo prelazno razdoblje odnosi
~-se samo fia drzavljane EU, . '

Nadalje, po pitanju uredenja viznog sustava, gosp. Perkovié je konstatovao da iako Bosna i
“Hercegovina sama ureduje svoj vizni rezim, ipak koliko je to mogude nastoji harmonizirati ga
sa viznim reZimom EU. U tome naj€edée prati | implementira iskustva Hrvatske. Pri tom Je
primijetio da je i RH u obavezi uskladiti SV0j sustav s viznim sustavom zemalja schengena. .
Gda. Zvizdi¢ ponovo je zatraZila odgovor na pitanje:,,Na koji nagin gradani BiH koji su bili
zaposleni u preduzeéima u Republici Hivatskoj i u periodu 1991.-1995.godine su otpusteni s
posla, mogu ostvariti svoja prava iz radnog odnosa (ostvarivanje staza, otpremnine i dr.)?“ S
tim u vezi, nagla¥eno je da imaju informacije da su pojedini gradani BiH tuzili Republiku
Hrvatsku Sudu za ljudska prava u Strazburu, tc da se Cekaju navedene presude,

Na ovo pitanje gosp. Ljubi¢i¢ je kazao da ova delegacije nema instrukcije kako ée se
postupiti po ovim zahtjevima, ali da ¢e RH svakako podtivati sve pravomoéne sudske
presude, kako je to ved ranije izjavila i ministrica gda. Vesna Pusic.
Takoder je dogovoreno je da ¢e se kod nadlernih tijela jedne i duge drzave provjeriti
moguéhosti ubrzanja postupka po molbama za provjerom socio-ekonomskih prilika osoba iz
BiH.i RH, koji su u zakonskoj obavezi skrbiti za osobe koje se trenutno nalaze na socijalnoj
skrbi u jednoj ili drugoj zemlji. : '

Na kraju sastanka predstavnici oba ministarstva ponovo su naglasili obostranu korist od
ovakvih susreta, te je dogovoreno da ée se konkretna pitanja za koja je BiHl zainteresirana u
smislu pristupanja RH EU dostaviti putem Veleposlanstva BiH u Zagrebu, kako bi




}./!_r::starsivo vanjskih i europskih poslova od na

qucem rok zatrazilo i dobilo odgovore na ista.

Zabiljesku saginila:
Elvira Zvizdié, Sef Odsjeka za radno-pravml 7a§tltu
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Ambasada Boske | Hercegovine
Felepostanstva Bosne § Hercegovine

ZAGREE

No: 1087-1412 .
VRLO ZURNG

Veleposlanstvo Dosne | Hereegovine u Zagrebu izraZava svoje postovanje Mimistarstvu
vanjskil i curopskil poslova Republike Hrvatske i na osnovu zahtjeva Ministarstva
vanjskil poslova Bosne 1 Hercegovine, ima Sast podsjetiti na nerijesen problem radnika,
dravljana Bosne i Hercegovine, koji su otpuiteni iz poduzeéa u Republici Hrvatskoj u
periodu 1991-1995,

Veleposlunstvo Bosne i Hercegovine u Zagrebu takoder ima cast podsjetiti da je pitanje
otputenih radnika. drzavijany Besne @ Hercegavine, postavljeno i tijekom konzulamih
konzultacija  Ministarstva  vanjskih i europskih  poslova Republike  Mrvatske 5
Ministazstva vanjskill poslove Besne | Hercegovine, odrzumit: u Sarajevu, 9, studenog
2012, godine,

Imajuét v vidu da predmetno pitanje izaziva veliku pozornosl institucija Basne |
Hercegovine, javnusti, a pesebice radnika kejima su uskraéena prava stecena u
Republici Hrvatskoj, Veleposlanstvo Bosne 1 Hercegoving ima &ast zatraZili od
Ministarstva vanjskil i europskin poslova Republike Hrvatske da dostavi informaciju o
do sada uradenom, kao i da informira o aktiveostima koje nadleZne instincije Republike
Hrvatske namjeravaju peduzet u cilju riefavanja ovog pitanja.

Veleposlanstva Bosne | Hercegovine u Zagrebu, kao i Ministarstvo vanjskib poslova
Bosne i Hercegovine. ponovne izraZavaju spremnost da se kroz suradnju i uzajumni
dogovor pronade rjesenje prilvatljive za obje strane.

Veleposlansive Dosne i Hercegovine u Zagrebu Koristi ovu prigedu da Ministarstbvu
vanjskil i curopskih poslova Republike Hrvaiske ponovi izeaze svoga osobitog
poStovanja, & A .

Zagreb, 21, prosinea 2002, godine

MINISTARSTYQ YANJSKIE 1 EUROPSKIH POSLOVA
REPUBLIKE HRVATSKE
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